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LA JUDIT CASTELLANA
COMEDIA HERQYCA EN TRES ACTOS.
POR DON LUCIANO FRANCISCO COMELL 4.

B.epxesentada por la Compania de Manuel Martinez el dxa 9 de
Dlmembre de: 179 I. -

PERSONAS

Nuno Mmcfmca, padre de .Elvnra, Mendo Cap;tarz Espaiiol, Sr. Ma«
Sr. Manuel Martinez. . ¥ nuel Gonzalez.
Elvira , Sra. Maria del Rosatio. Sanélia 'y criada de Elvira > Sri:
Gonzalo Gatierrez , Alcayde de Os= Manuela Monteis,
ma , Sr.Antonio Robles. Abdemelic,moro, Sr. Joseph Hucrtz\.
AlfonsdGomez, Sr. Francisco Ramos. § Fatima, mora, Seiiora Rita Luna.
Garct Fernandez, Conde de Castilla, Qg Muley, coqﬁdentc de Abdemelic , Sr.
Sr. 'Vic'én'té R1mos , Tomas Ramos.
Hombres mngeres 5 niiios 2 castﬁ-'
% llanos 3 70r0s.
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suknq i dba E:cena es-en Osma ¥ sus cercanias.
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ACTO PRIMERO.

Selva cori vista de Osma , por cuyas puertas .m/drdn varios cnarlas condis -
ciendo del diestro alganos caballos ricamente enjaezadoss detriss ‘de los qha-
les venidrén Gonzala Gutierrez 7y Alfonso Gomez con séquito de Ca.;te/ltma,;

. 945 vc;tuio: de gala, :

Gonz. A Dzos Alfonso, y supuesto ofrendas dos corazones
que para efectuar-el trata - ©110 mas fines y. enamiorados
de mi boda’s solo falta 2 B queé Tos'vuestros; y asi vive
dar j 1a novia la mano’ seguro , que mi conato
ante el Preste, comorordena ! -\ - no perdonara ‘momento”
RUestto £ito sacrosantoy -« | para que de amor tan raro,
ve por ella  Santistevan disfruteis con vuestro enlace =
de Gormaz , y con el fausto los mas plausibles alhagos. )
¥ obsequio’ gue;corresponde; < Gonz. Si‘Elvita me ama en extremo,
la vendrasiacompanando.p o/ =il tambien en extremo 1a'dmo; 7
Alf. Jamis para tales fiestas, = 0151 queief materia de ternéza, =4
tan brillantes aparatos ! aunque nunca he enamorado, *
dxspuw anior 5 nien las aras no sé si‘me gana.
de imeneo consagrarom - «Alf, Dude
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en tu caracter extrano,
obsequio tan exquisito

como el que muestras 3 criado
en los rigores de Marte
desde nino', el dulce alhago
de Venus , me persnadia
“que te seria ignorado;

pero veo , que hace amor .

“ o prodigios en estos casos:

Gonz. Aunque en las lides de- Matte, :

solo se aprende el extrago;

los que se emplean en ellas
fundan todo su conato

__en ser finos con lasdamas,

" sin dexar de ser osados.

Alf. Hasta el lenguage de amor
" parece que has estudiado

_.asi mismo. ; :

Gonz. Como amor

se entro de golpe y porrazo
~ en mi corazon , me explico

€on sus voces ; pero hablando

en cohfianza , te aseguro

que de hablar asi me canso,

porque ya sabes.gue nunca

para explicarme he gastado
mas voces que las precisas;

al pan , siempre le he llamado

~_pan, y al vino , vino,
. Alf. Pero :

_.es preciso cultivarlo,
atendiendo que la novia
desde sus primeros afos
tuvo una educacion fina,

y podria si su alhago

careciese de un obsequio, :
como.al que estd acostumbrado;,
entibiarse : tu’ noignporas

que han pretendido su mano

los ricos hombres mas nobles,
mas .atentos , y hacendados

de Castilla , pues dotada
de guantos dones y encantos
es capaz naturaleza _
de aplicar a un cuerpo humano
es la deliciadel Duero,
la gloria de este Condado,
¢l asombro de las gentes,

%) £%

y de 12 hermosura el pas mo,
Gonz. Ve por Elvira, y no vuelvas
4 alabarla , primo, tanto,
que no me gusta.
Alf. En loarla,
discurro que no te agravio.
Gonz. Es asi 5 pero sintiera ~
que gustases demasiado ‘
de ella , y como otros han ‘hecho, -
abusases.del encargo.

7 Alf. No te entiendo.

Gonz. Bsto es decirte,
que no me dés el petardo
de dexarme d mi sin novia,
despues de haber hecho el gasto
de 1a boda. 3
Alf. Tus rezelos
me dexan amancillado .
sumamente , y si.me juzgas
capaz de tal atentado, »
porqué en el riesgo me pones.
tu mismo de executarlo? . .7

Gonz. Qué quieres , Alfonso que;,
sobre €ste asunto soy raro,
lo confieso ; 'y con mi padre
andaria a cintarazos
si fuese preciso.
Alf.. Amigo,
si con zelos infundados
- .empieza ruamor 5 no dudo +u' %
quesera su fin infausto. 335
Gonz. Ponte en camino , y no hagast
de lo que te digo caso;
que ya voy viendo , que estoy
o:.50bre este,asunto atrasado: .
Dile 4 s padre , que venga
a su hija acompanando
igualmente. ol ol
Alf. Te petsuades, ]
que su asistenciaen tal acto
podia faltar? :
GonzRepito, SFs
que sobre esto soy negado,,
haz lo que gustes; y vetes «
Pero mira que te encargo
la custodia deila novia,
y a este efecto de a caballo
toda esa escolta consignos ..

pe-

pero yo no me persuado,

que tengais encuentro alguno,

.plies aunque refieven varios

que Abdemelic propagar
piensa en Castilla el extrago,
uc ha principiado en Leon,

el Conde le saldra al paso,

y dexarid arrepentidos:

sus intentos temerarios.

Alf.-Si Elvira por ti pregunta,
qué la diré2

Gonz. Que el cuidado
-de la fortaleza de Osma,
que el Conde puso & mi cargo,
no me dexa separar
de sus mures 5 y si acaso
lo tomad mal, la dirds,
que primero fui soldado
que amante, y que me disculpe
si-antepongo el Soberano
i mi dama.

Alf. Y si seenoja?

Gong. Vé por ella'con mil diablos,
y dexame: quién demoniog
me ha metido 4 enamorado?

"Alf. No te alteres.

Gonz. Fa , pues,
todos monten & caballo.
Espera , que enla atalaya,
que esti en elisitio mas alto
de la loma’; que/domina

¢¢ la 'mayor parterdel campo
de Castilla , hacenssenaless
Qué-podra ser2

Alf. No lo alcanzo:
las demasen wista deelle
las repiten. RS Tk

Gonz. Qué impensadaio:’ :

_suceso dard motives i1
4 executarlas? Si acaso
el cruet Abdemelic
vendri las tierras talande
de Santistevan?:Alfonso,
vé corriendo 4 averiguarlo,

Alf. Seguidme 5 pero aqui viene. ©
presuroso-un Castellano,
sin'duda 4 enterarte de ello,

Sale Mendo,

IV T

Goz. Qué es esto?

Mendo. Seiror Gonzalo,
en la espaciosa llanura,
que hay en el pueblo inmediato *
4 Santistevan’, se advierte
un tropel confuso 'y vago
de gentes, que aunque la nube
de polvo que ha levantado,
cuya espesura del sol
encubre d veces los rayos,
impiderver que executan
la voceria que 4 ratos,
conducida por el ayre,
percibe el oido claro,
¥ las idas y venidas
que se notan, retratando
un campo de roxas mieses
de los vientos agitado,
demuestra que una batalla
muy refida se esta dando. :

Gonz, Valgame Dios! si hijo y padre

habrin venida a las manos!
Qu¢ consternada me tienen
las disensiones de entrambos!

Alf. Con laescolta prevenida,

pasemos & averiguarlo.

Gonz. Primero dexa que en Osma

prevenga lo necesario,

a fin de que se conduzcan
coma deben en- tal' caso.

Ah de Osma: Todo el pueblo -2

El pueblo se asoma ¢ las marallass

esté en los muros armados

y siacaso Don Garcia,

con las gented:de su bando
-quisiese entrar por Sus puertas,
le direis , que sois vasallos

del Conde Garci Fernandez,

su padre ,-y su Soberano;

Y que mien:ras no abandone

los designios temerarios,

que le hacen sei un mal hijo,

le impediveis denodados

su entrada , y que por la gloria - &
de sucpadre ; habeis jurado’
derramar toda la sangre

como buenos Casteltanos.

Alf. Lalealtad ; “que ‘en todo tiempo

As a




i sus duehos defostraron
los de Osma , es bien'notoria
2 todo el mundo. -
Mend. Observaron
asimismo , antes de ver
la confusa lid , que varios
como profugos venian.
Zcla @stos muros.
Gonz. Corramos
4 ver de estanovedad
los motivos. Castellanoss.

vuelvo a encargaros , que ek Cande:

es tan solo:Soberano
de Castilla, :

Alf. En su defensa,
moriremos como honrados.

Selva : salen ancianos . mugeres: con
nifios , apresurados , demostrando
hallarsesfatigados del camino , v de-

tris vendrd Nufio Menchaca ani-

53 mindolosi
Nusio. Animo ; pues, hijos mios,,

qu> ya cerca de‘Osma.estamos;.

no los oflijais., :que si.el. moro.

de bienes.os ha privado,

el cielo os guardo6 lavida;

pues dispuso:, que entretanto:

que se entregaba.al saqueo:

con furor desenfrenado,

1ogxasels de;: Santistevan

sakii sin sexr observados:
,:Vamos , pues 5 que poco faltax

1leva tulese ‘pobre anciano,.

que no puede; mas: Vosotras,,

asi propio recobraos,

nQ:priveis.d yuestros hijos

de lalibertad , salvadlas;.

no q;n\exs queielmoro«gera: |

consiga;hagerlos esclavos,.

ni Menos que su torpeza;

se cebe en vuestro-recatos.
Pug. ROX conservar estas pxcndas,

ya el aliento recobramos.-
NuigndNo detenerse., dexadme:

que vaelva a ocupar el lado.

del Conde,, .lalibertad:

y el honor debe animaross

A Osmatodos pero Elyira,

e
w Jd4

no parece , del cansancio
dpi camino: fatigada,
sin duda atras se ha quedado,,
Donde estara 2 Santos cielos!
Sicse-habra extraviado acaso
en el monte, y de los moros:
vendrd a sex despojo. infausto?
Triste de mi si el destino:
ha anadido este quebranto.
4 miicorazonllas bienes,.
los tesoros , que he dexado
en Santistevan; al. moro,,
pierdanser; que aunque ganados
con mi sangre y mis servicios,
son bienes al fin :mundanos;
pero siche pexdido a Elvira,
no he de: poder tolerarlo:.
mas otras: vienen huyendo
aeiaaqui si nome engano:.
Salen otras mugeres /m'ymdo.

8i vendra entre ellas? no viene:
Y Elvira?

Magi 1.* Sia darlaiamparo; .
no os dirigis al momento,
1a engentraran los contrauos;
pues el moro vencedox
del exército chrxstxano,
va dirigiendoi:su enojo-
dcia Qsma. g

Nuiio. X no:hamquedado,
algunos ensueustodia o ol o

Mug. 1."cAunque los mas: esforzados

quedan conzella , es preciso 5
que por sumucho: cansancio,
si los moros los»atacan,
no pueddiseghinsus ‘pﬁsos,
y. la prendan..
Nuiio. Que decisthscn qmi
0 qué dia tan actagor
para mi pecho! y el-Conde;,
sabeis adorde ha quedado?;
Mug. 2.* Enmediorde larefriegay
porque 4 moriti peleando 16 90
estd resheltoi 1109+ &
Nudi.sRues hijas, ;
conforme podais., salvaos i
mientras que el amor de Elviray
y la.fé del Soberano,.

me

me precipitan al riesgo |
paradar Ta vida 4 entrambos..

Mug. 1. Ya que perdimoslosbienes,

la libertad no:perdamos:
vamos 4 Osma.

Mugi 'z, Vamos , Nufia,

y el Cielo nos.dé suamparo.. vans..
Sale Elvira desfallecida.

Elv. Quién de tamwgrande peligro:
me sacaraty Cielo Santok. = .1}
No puedomas::- Con lasprisa:

oldél caminosy el quebranto .- «D
que en'si trae. la penuria
de la fuga.; se extenuaron:
mis fuerzas,.y sinohuyo;
<y vencen: & los christianos
que me-defienden; los.moros; o
me llevardn d su: campo

clivencedor , yseréesclava

de aigun bérbaro Africanos:
si Don GonzaloGutierrez:

supiera el riesgo en.que:me: halloy,

como en ' alas del:amor 2
vendria«d darme suamparol 1
mas le ignora >yl es:Precisos
perecer, si no me valgo

.de las fuerzass; pero el pecho

se encuentrade ellas:exaustos
EBxiusto? no:soy ya Elvira,
Menchaca., cuyo esforzador o

. €orazon . cuya:constangiay «
en los cercasidilatadosci; 0 4 [\
que 4 Gormaz_.ha puestoel ,morog)
ya conlaespada enla mano,.
ya animando'a los vecinos,,

va sufiiendo/los trabajos;.

del asedio’, ha merecido. ;

que los valientes soldados,

que han defendidossus:muros:

la diesen.parte.en. su {auwo: .

Pues siendo lamisma Elvira,..
como elivalox he olvidado?,
Comono me animo? un noble:
recugrdo en uth pecho hidalgos i«
quénto:puedei! -ya parece v
ques st micpechoinflamado®

del brigantiguo.: Si el Cielo-
deparase-a mis cuidados.

40
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6011 No sé:

un acero, quxza entonces
pudxen logxar:::- un‘arbol
ane ofrece un Tobusto‘tronco -
con que ayudar los: bizarros

~caudillos questire ‘defiendens
pero ya lo inteato “en vano,

que- los motroes superiores:

en nunierolos mataron,

y dcia mi'; gwal Leoties fieros,
dirigen su’enojotinsano. o =10
Sale Muley 'don dlgeunos morosi

Mmlw ‘Rlﬁd'em;}chusua*‘m bclia,

O muere.

Elv. Detén el pasos-

barbaro moro;, ‘y advierte;,
que un‘corazon‘esforzado

ojcomo? el ‘miov; no'se rinde:

sin morirs

Muley. Débil'reparos:

preadedla ; dige.-

Elv 2 Mivbrio

sabré ;. viles: estorvarlo:

Muley. Sino matadla. Ya‘has v’istib

082319 "La prende‘n-
Para:nosotros’, q‘a‘&n flaca ~i1 a2
tu arté)o ha' s’xdo’. ‘

Elv. oAk ‘petversosh!”

Muley. Llevemoslad nuestro cattipos-
Llv. Ayesposo! ay'padre mijo!* !
Salen Gbn"u!o‘(}’ﬁturrez’ A{f’dlzso

Gome#'y .ro!dr'x“?o{f 4E.s'pnnole:.

GonaTaNoz deE IviraHe ‘dséuchadosa

Pero unos mords 14} Hevars! ¢
sottad la'ptesa , villanos, L
0 moriréis & mi eno;o,

soltadkaral: “momentos:
Ma/ey Huyamos~

que en cada golpe paret:e
que este Espanol vibra un rayos-
Hu¥e# °los' moros.

Gonz. Rayo soy, qiie d'ta'morisma

ha de escarmentar 0sado!

Elv. Bon Gonzalo e quéyentural
Gauﬂ. Puesto ‘que huyeron'; dexadl‘os.

. Bstds -herido?s & ¢22lv zill

y tu reeibiste dano
de-esos: perrost-
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Zlv, No .5 mi bien, -
Gonz, Siendo asi, dame los brazos.
£1lv, Bste no es tiempo. de amores.
Gonz, Pues:si no lo-es 5 dexarlo.

£ly. Noipienses que-del desprecno,

ba nacido este reparo:

sé bien; que por dos motivos
soy deudora de mi mano,

a tu caripozel primero: . il v
porque supieromn tus; rasgos - '.f'r)
generosos adguiriclag:

yeel segundo, S porque;me hallqr_

0b11g1da de la vida

a tu valor 5 pero el ¢aso
presente no: dexa obrar

la gratitud , ni el alhago.;

Bien.conoces,,  que; nol €s tiempo

de dar al carifio vados

pero para que no-dudes

del extremo con que te amo,
te juro , que antes de unirme
i otro amor , veras,trocado

todo el orden delas cosas: <\l

no habrd en,las . Cortes engalﬁo:

saldrd gl Sol,por ocsidentes. +

el pez nadara en el prado,. o

contra su corriente , el.Duero,

. volverd;su curso manso,

"y comera ¢l fiero tigre _
- on el cordero hermanad«:yb
Ga'zz Elyira, yo te'lo creos o\

:cpero s;bgmos de; hablar 61316, 2

yo no nagl Pala. tl_, o0t ot
yo hablo siempre liso y llano,
y tun gastas unas frases:ii-
Elv. Tu hablas como buen, soldado.
Gonz. Eso si , voto i Dias:
y sin,mentir.
Elv.,Asx te amo. ;
Gonz. Pero qué es esto?
Ely.. Que, ‘el moro
2 Gormaz ha saqueado.
Gonz, Xa, To sé.por las mugeres
. -que.en Osma se: refugurqn.
Elv. Has visto 2 mi padre?
Gonz, No.
Elv. Pues las iba comboyando.
Gonz. No te asustes; me dixeron,

)

queasi que las dexo.en salvo,,
fue=a buscarte 5 y @ ocupar
de: swsoberano el lado..
Elv. Ay:padre miok
Gonz. Vosotros,,
mientras gue Nosotros: vamos
alalid; llevad a Elvira
a mi alcazar.
Elv. Ay Gonzalo,
que dexas mi corazon: -
cercador lde sobresalto.

Gonz. Nada temas , porque el Ciela

favorece 4 los. christianos.
Elv. Hasdias ; que contra ellos
se muestra muy enojado.
Gonz. Sincembargo , en este lance,
yo creoque ha deayudarnos.
Elv. Quantotu peligro temol

Gonz. A Dios, que me esti llamando

el honor 4 toda prisa.
Vamos , amigos.
Elv! Gonzalo,
que me cuideside tu vnda
tan $olamente te.encargos
mira que es mia.,
Gonz. Ya veo,
que me meto en mil cuidados
concasarme 3 porque Elvira
de mi vida se ha propiado,
no puedo perderla? Vaya,:
gue un ‘marido es un esclavo.
Alf Aguarda, primo: -
ziiQue agua\de,
quamdo me esta provocando
el enojo contra el moro?
AIf. Hastatanto que sepamos
quien causa esa confusion
de este tropel de soldados: ! 5.
que:aqui se acerca’ arrlesgarsc
fuera intento temerario.:: [
Gonz. Y quién sonesos que huyen?
Alf. Los Castellanos osados,
vasdllos de nuestro Conde.
Gonz. Esos no'son Castellanos,
voto & Dios, que silo fueran,
no huyeran de los contrarios:
Que' las haces Espafiolas,
abandonen asi al campo!

6 mengua , que en las edades
demgmm nuestros fastoasi

g 7
Elv. Bspeta, Gonzalo, espera.
Gonz. El Conde entreiesos’ villanos?

volved i la 1id , no huyais.
A los soldados quevan saliendo.
Sale Nuiiocon soldados Espafio-
les huyendo.
Nui. Harto :raba]o ha costado
conducirlos a la fuga:
No al despecho , Don Gonzalo,
los volvais de nuevo , todos
.4 competencia han mostrado
su valor ; -pero la suerte:::=
la multitnd de Africanos::-
Gonz. Se ha perdido la batalla,.
no eseso? Con dos mil Dxablos,
lo podiais haber dichoc: o1 o
rato hace :.buenos-estamosl
y por ventura , de:moros .-
nos hallaremos rodeados?
Nus. Si, Gonzalo; pueses fanta
la multitnd de Africanos,
que cubren todo: el distrito

vamos,, digo:

Nuii. Noal enojo

del moro , ¢l resto‘expongamos
de nuestra tropa.

Gonz. Bso fuera
omivar-mas por el soldado,

que pormuestro diefio: puede
ninguno de “estos hidalgos
quexer & tal ‘wilipendio
sobreyivirzno , miradlos,
cotho el 1ubor de 1a afrenta
estd en su rostro grabados
vedlos , pues; no losveaiss
mirad suspedhio inflamado

de valor y de lealtad:

védiy como. empumnosados,
en favor ‘de su sefhor

¢l ctudo azero: hijos, vamos
amorir, 64 libertar

4 nuestro Conde;

quehayde Gormaz a-estoscampos::-  Nuji. Insensato,”

Gong,. Con qué sosiega lo dice.

Nusi. Aun no es el mayor quebranto,
que debe afligirnos estes
otro - mayor , preparado
nos tenia la desgracia,

Gonz, Otro mayors

Nuii. St Gonzalo.:

Elv. Qué sucede , padre mio?

Nuii. No me es dable: pronuncmﬂo,
sin que el dolor de mipecho
me haga prorrumpix en llanto.

Gonz. Decidlo , pues; que ya estoy-

or saberlo rebentando,

Nus. Pues.s Gonzalo, yo no yuedo::-
Espafoles desgraciados, .
digaos de me;or fortuna,;
ya no tengis; Seberano.

Gonz. Como,que no2

Nu#n. Como el . moro,,
le hachecho prisioneros

Gonz., Vamos, ne?
vamos a salvar al Conde- _
qué os detiene Castellanos?
vamos PUes ; mas no vengais,
que:4 librarlo solo basto.

no -con valor indiscreto,

pxerd1s 4 Castilla: acdso

corrio 4 hacer frente 3 los moras
el inclito Don Pelayo,

asi que dexd Rodrigo

toda Espana al Africano?

Llevo & ‘Asturias las reliquias

del exérciro , ‘aguardando

mas faverable ‘ocasion, - ©

y recobrando despacio

fue lo que peldxo Rodrigos
pues sus pisadas sigamos.

Con el residio infeliz !

de tropasique se salvaron’ .
recojamonos'en Osma;d - o0 5 7
dande despues ‘de implorada’ g s
€l patrocinio divine,

con madurez resolvamos’
lo que debemos hacer
en lance tan apmudo’ .~

Gonz. En los tiempos venideros,

qué dirin los Castellanog,

quando lean eh Ta hlstona, '

que tuvo el Conde vasallos

tan cobardes , que alos momsd
(]
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dexaron; hacerle esclavo?
De  Castilla,ese borron
he de quitar , y aunque! trato
de emprender un imposible;
Dies fortalece mi brazo;
que como reynan por Dios
los Principes Soberanos,
Dios dispondia , que mi esfuerzo
supere.al del Africano. . woq up
Nusi. Aunque todo sacrificio: in
hecho al Rey por el vasalle,. -
es grato a Dies,;: Diesno quiere
que gl riesgo nos expongamos
de ese modo. .
Gonz. Sgbre mi' o haw
os habeis tomado un mando i
muy excesivo;; Don’ Nuu_o,r_ v b
Y aupquie £stamios Muy, Gercanos ¢
d ser suegro.y yerno 5 ved, 5
que yoen mi persona mando.
Huii. Pues desprecias mis razones,
 precipitate , inseasato,
Go.z. Todo precipicio honroso. ;
llena de gloua €a i, VAmOos.
ZElv. Esposo mio ; detente;
Gonzs Ahbhora no cscucho Arrumacos:
vamos. '
Z/v. En nombrede amor, |
que no te-pierdas, te mando.
Gonz. Bien digo: yo, que el casarse,
es hacerse un-hombre esclavo,
y siendo asi, desde luego.
renuncio todos los pactos
de la boda : 3 Dios, Elvira,
Nusi. En nombre del Sobexana
de Castilla . tu'Senon, .4
deten , Genzalo , lospasoss
y de no, plendedlc luego. ;
Alf. PQ}“D]O,S Ap nos detengamos; |,
que yade turbantes roxos
estan cubiertos los €ampod
vecinos. g
Ny, Vamos a Osma.
No_yienestioy coai . W
bonz. Solo et ,mandato 201 airib &
de mi Senor natural
podia haberme oblngada
a obedeceros.

4

r4 un c#io

Elv, Ya veo,
que haces de m{ poco caso.
Gonz. Como estoy.de mal humor,’
de . responderte no trato.
Nuiio Vamos 4 Osma; y nuestrasuerte
en manosde Dios pongamos. vans,
Vista de Osma con puerta Yy subida
transitables, al lado de la. subida ha=
brdacasas , ique figurardin el ‘Bur-
89 > al pie de las qualss-atravesa-
suidrla derecha habré um
yue/ztse" cortado. Salen: Maley 1y
noros.
Muley. Sx por el lado del Burgo
no se'puede entrar ., .envano
discurre tomar 4 Osma
Abdeimelic por asaltos:
nunca pensé.que tuviese
los muros tan elevados:
povel Burgo, con efecto,
parece que son mas baxos:
con el auxilio' de’ escalas) -
sy haciendo un ataque falso
por la otra puertaes factible::ee
<opero. -hay ‘el grande’ reparo- - .
del rio, que enteramente
cierra para el Burgo el paso;
veremos si es muy profunde,
no es facil pasarlod vado
sin gran riesgos-pero dicen -
que hdy‘on- puente 4 verlo'vamos
arhigos 5 perosqué miroy :
los christianos-le han cortados ¢
no es dable tomar 4 Qsma
simun asedio muy largo,
y el detenernos ‘enél ol
~fueradar &los christianos
lugar para.que juntasen ¢« '« 7ig <
nuevas tropas’; 'y arri€sgdrnos o
a perder con nuestra rfuina’ ©
todo lo que hemos ganados
y puesto que Abdemelic
mientras segwia‘al ¢liristiane
nos mando que con cautela
registrasemos despacio
esta plaza ;) .4 enterarle
de lgdificuitad vamos
que Lay deitomarla, Bspaiioles - g
S1

si delfuror Africand
np es Osma despojo; erguidos’
no teneis que 'demostraros,
que si contemplais:la ruina
de la Corufia; Santiago;
y Gormaz, en vez de erguidos
teneis que estar auedxados. Vanse.
Suber & Osma Nuppo Menchaca,Gon-
zalo Gu;iem-ez, Alforwsoy Mehudoy El-
vira y soldados Ffpﬂllol’,f. :
Nufio. Cofr el auxilio del bosque
.gue nios cubrio al retirarnos,
la arrogancia de los moros
enteramente burlamos,
y sin ¢onfusion pudimos
4 los muros acercarnos.
Estds ya de la razon
cohvencido, Don Gonzalo?
Gonz. Qué sé yo , y estoy €on vos
con mucho extremo. enojado.
Nuii. Por qué?
Gonz. Porque.me habeis liecho
huir como uno de tantos.

. &lz, Vamos mi, bien ; y no juzgues

que en esto te has denigrado:

todos saben tu valor,

y saben que site amo

es por tu esfuerzo. Te quedas.
" atras? Ponde vas Gonzalo?.

Gonz.;Donde voy# A disponer
que no venga 4 incomodarnos.
el moro 3 & cortar el puente
con estos::

Nuji. Yaesta cortado.

Gonz. Pues dexarle que entre: ahora,
Nufio,en Osma el Africano,
que por Elvira le juro,
que saldrd bien castigado.

Nusi. Puesél nos viene d.asediar,

Gonz. Pero no viene a tomarnos.

Nuj, Vamos A tratar del modo
de librar -al Soberano,
y ofreceripor, €l la vida.
desde el mas chico al mas alto.
Gonz. Por aqui-vienen los moros
con el triunfo.d provocarnos,

‘Nui. Vamos , no te precipites.
Gonz, Estais Nuio muy cansado.

Al compas de una festiva marcha
irdn saliendo algunas moros armados,
4 los que seguiridia otros que traerdy es-
padas,rodelds,y lanzas., zeladas , es-
cudosy todae génera de armas en triun-
JSo. Luego vendrén encadenados va-
rios Espaiiolgs trayendo en hombros las
campanas, de-la i3 slesiade, Sﬂﬂtmg%
detras de cllos vendrd,ﬂ L1108 710105,
quessnaceda- estandantes. y-vanderas
arrasteando.y ypor wltimo Abdemelic
y Fatima 4 caballo, ¢l Conde de Cas-
tilla llevard del diestro el caballp do
Abdemelic 5 . otro | espaiol cautive
el de Fatima o y cerrardn la comitiva
a/gzmo; moros. aninados 5 despues ds
dar una yu¢lta por el teatro cesard la
marcha . dird Abdemelic,
Abdem, Jactanciososespanoles,
aunque os habeis encerrada
en esos muyos, ;5 ,creyendo,
de mi furor hbutaxps,
habeis'de verosun d.,_aa s
mis ca !enas arrastrando,
d m°nos que vuestro Alcayde
no me entregue de buen grado
las llaves de Osm3, qure entonces
YO 05 prometo. CoNseryaros
honores - ¥idas y ;)amendas'
mas si 0s mOb[l&lgrOQStsﬂa\iOS
en negarme lo que pido
sufyiveis-el, mismo extrago
que.esos infelices, ved
de quantos se . han ohstmado
los abatidos despo,0s; -
€50s misaros esclavos
osdirin, que la Coruna
fué trofea le mi brazo
vencedor; esas campanas
que en hombros de christianos
llevs .4 Cordpya d ofrecer
al profeta sacrosanto
de la cha* minifiestan
la destruccion de Santmgoz
esas vanderasy que un dia
con sus castillos dorados
fulron de Gormaz laglovia,
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y ahora pisan mis caballos,
manifiestan igualmente
vuestro deplorableestado;

y pot fin, ved'd mi diestro
vuestro duefio sujetado;

qué teneis ya que esperar?

No estaisde penurias hartos?
rendios todos & Hisen,

en cuyo nombre yo mandoz "
entregadle lo que falta ‘
que conquistar , contemplando
que al fin serd vuestro duefio,
aclamadle soberano

de Castilla, si quereis

de mi furor libertaros.

Fut. Bstan grande 12 arrogancia,
que no han'hecho el menor €aso
de tus voces,pues ni uno
tan siquiera se ha asomado
en la muralla.

Cond. No tienen
ojos para ver'esclavo’

4 su Principe:

Abdem. Y por qué
o tratan de rescatarlo
siendo tan leales?

Cond. Calla,
fio culpes los casteflanos,”
culpa tu dureza: sabes
los privilegios sagrados”
de‘un Principed '

Abdem. Solo s¢
que l4’suerte te ha aetrojado
entre los demas que-arrastran
mis €adénas 3 y otro tanto’ |
hacen los caudilfos viestros’ **
con los Reyes - Africatios.”! =™

Cond. No llames Réyesa quienes’
en Espafa’son tiranos:’
Abdemelic, sinobasta
ebdustre de soberano
que mé dio el cielo'a vencer
tu corazon obstifiado; ©19107
bastete el mirarnié herido, -
de singre todo banado,
debilitadaslas fuerzas,

y 4 la muerte muy cercanos
hazme poner ; si defiera’

no te precias , al cuidado
de quien remedie, si es dable,”
de las heridas el dafo.

Fatim. Dueno mio, hazle llevar =
donde logre algun descansos
yo te loruego.

Abdem. Que vengan
a darsele sus vasallos,

-\ que le rescaten.

Gonz. Qué quieres
por su rescate, Africano? A
Sale Gonzalo en un reducto de la mus
rallayque daré encima del rio.
Abdem. Quiero quarenta caudillos
los mas nobles y esforzados
de Castilla.
Gonz. Qué mas quieres
Abdem. Quiero cincuenta caballo
hijos del betis. :
Gonz. Qué mas?
Abdem. Quiero quatro mil ducados,
quantas joyas y preseas
hay en Osma. ©° -
Ala: oz 'de castellanos saldrén 6o
dos ménos Elvira.
Gonz.Castellanos,
hay alguno que se niegue
4 conceder estos pactos
por la libertad del Conde?
Quetreis ser por €l esclavos?.
TOdﬁ'TO’dOS‘."‘ 1o
Cond. Bspafoles leales,
qué haré por recompensaros?
Goiz. Moro,quantome has pedido-
~te entregaré de contado.-
Veme 4 esperar 4 tu tienda. -
Abdem. Bn ella estaré aguardando:
vamos Mmoros. i R Sty
Gonz\ Hijos mios,
ya‘tenemos soberano. vans.
Selva sorta. Sale Muley conun sofrecito
dealhajas y sartas'de perlasen la'mano
hablando con dos moros;elund ide ellos
sracil el vetratode Elvira én la'mano,
Mul. De aquel que le ‘cupo én suette
solo ha de ser el retrato, :
que- aunque el otroen Santistevan -
de Gormazle halle en ¢l quartod :l
¢

del Gobernador, no tiene
derecho sobre el hallazgo.
Porque por ley:dela guerra
estd el guerrero obligado
en un saqueoy d entregar
todo quanto hall6 a los cabos
senalados por el Gefe;.
el qual sinhacer agravio
4 ningunoi, lo reparte:; <
con tgdosy segun sus €argos;
y asi.goce cada uno. oilsiiar o
1o que 'en suerte le hatocado.
Mor. 1.Bsa prenda ha de serymiay)
y conforme he principiado
lo defenderé. el &
Mows 2. Lo propio
te respondo.
Mul. Temerarios,
.:detened ‘vuestros €nojos,
0 vive Ala::-
Mor. 1. Bs excusado
-:'que pienses con amenazas
:crhacernos ceder.. '
Myl Villanos,
upiuno ni otro tlevareis
por ahora este retrato:
soltadle que Abdemelic
<vera quien.debe-llevarlo.
Por. 2. Ami mehatocado en suerte.
Plor.1. Yo e Santistevan le he hallado
yuecompete. i )
il Venid, s v 91010
que de paso que en susmanos
¢ ‘pongo estas 'joyas y alhajas
que del botin le han tocado,
1e daré parte de todo.
1.y 2."Pues Muley, nos conformatmos.
Ticida ‘mignifica de Abdemelic .com
entrada grandiosa er lo interior con
cortinas corridas. Aparecen senta=
- dos en sus almohadas Abdemelic y
: st - Ratimas P
‘Abdem. Hermosa Fa tima, ‘objetob
de mis amantescuidados, i+ 1o
gracias’d ‘Ald'que el sosiego +1/0
que en €ste sitio gozamos
permite que mi amor goce 0
de tu embeleso ¢l encantoz- i~

N

II

pucs desde el instante mismo
que @ oprimir a los christianos.
sali de, Cordova, laansia
y el deseo de logrario:
de stus peregrinos 0jos
me han tenido separado;
pero-ahora que el sitio de Osma
treguas ofrece al cansancio,
er{xplearé, contige el tiempo
que dar debia al, descanso.
Fat. St deseabas mi vista,
la tuya estaba deseando,
pues aunque de tu presencia
disfrutaba algunos ratos,
como el honor te llamaba
a log.velicosos campos,
de las ofrendas de amor
no recibia holocaustos:
mas puestoque nuestras almas
en este florido espacio,
que sitve de alfombraal rie
que fertiliza este prado,
gozan dewuna dulce calma,
la menioria repasando . i !
..demuestros t1€rnos amores,
haremos dulces y gratos
los momentos, y & las aves
ensenaremos alhagos.
Abdem. Pava dard twfinezag o .
o iembelesoridolatradoy: o o
recompensa::+-quiénote dlama? _
Sale Muley con lasijoyasy el retrates
Mul. Senox) como casi ‘que te hube
exictamente enterado’ 1
de las fuerzas de la plaza
de Osma;me disteiel.encarge
da repartir el botirn R
que en Santistevan hallamos,
veniai# traerte lasjoyas
y alhajas quete han tocado.
Abdem. Damelas-ya que la suerte
este deninie ha’ presentados
tomale Fabinra hermosa,
y no discurras que trato
con &l:compensar.ti amor;
este es solo un‘corto rasgo,
que mi gratitud indica, '
pues estoy bien cefciorado
Ds

i
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que siendo inmenso tu amor,

debe inmenso ser mi pago.
jRi¢. Para una alma enamorada

son por demas los regalos.

Ni yo , & ser hombre, creyera

en dama que mis alhagos

cobrase en ellos, pues tengo

por seguro en estos casos

que la que su amor daa logro,

por caricias vende engafos.
Abdem. Cada vez mi corazon

dexas mas esclavizado.

Qué viene a ser ese lienzo?
Flui. Este es , sefior , un retrato

de una singular belleza

que en el saqueo encontraron,

por el qual estan dos moros

sobre obtenerle irritados,

y yo, porque los aceros

sobre el asunto sacaron,

se le quité, y & ponerle

vengo, sefior, en tus mafios,

a fin dé que determines |

qual de ellos debe llevarlo.
-aiWew.JDase'le & quien corresponda,

y dexame en mi descanso:

vete Muley , y no turbes

la paz de que estoy gozando.
Fat. Dexame que yo le vea;; .

Abdem. Muestra 4 Fatima el retrato.

Fat. Rostro hermoso!.

Abdem. Con el tuyo t
no puede ser comparado.

Fat. Qué bellas cejas!

Abdem. Amor
forma de.las,tuyas arcos.

Fat. Que blancura.. Abdemelic” .
diviértete con mirarlo.

Abdem. Para qué si con tu vista |
solamente me complazco?

Fat. Por mis ojos ven & verlo.

Abdem. Solo por tus ojos lo hago.

Fat. Ves si tengo, razén? ;,cmo3

Abdem. Cielos! anrjji.Son T
No he visto mayor encantd!

Fat. Que te admira?

Aldeni. Soi;préheddido
enteramente he quedado,

Fat. Con mucha atencion lo observa.

Muley llevare el retrato.
Adm. De quien esta hermosa copia
puede ser? Qué haces villano?
Vit Muley A quitar el retrato.
Sueltael lienzo 6 vive Ala::-
Me«/. Fatima me lo ha ordenado.
Abdem. Esta bien. Fatima hermosa,
una vez que el dulce encanto
de esa copia es de tu gusto,
he resuelto colocarlo
en lo interior de mi tienda,
paria que en aquellos ratos
que tengas de soledad
te diviertas con mirarlo.
Fat. Pues ahora le h¢ vuelto & ver
y no me sorprende tanto:
que se le lleve Muley.
Con todo es un bello quadro
y podra servir de adorno
entre los demas que guardo.
Fatim. Mira,. Abdemelic,que temo::-
Abdem. Sabes, que.4 ti- sola te amo:
vete , Muley,
*MtzZey. Ya obedezco. va airse.
Abd. Primero entra & colocarlo.
Mui. Esta ibiem.
Futra ett lo interior de la tienda.
Abd. Este prodigio,-
.que guerra me.ha ocasionado!
Fat. Conseqgiiencias .muy funestas
infiero de este retrato. ap.
Sale Muley.

Abd. Muley, vete & ver si a hablarme
vienen de Osma los christianos.
Vase. Muley.

Fatima ,-en tanto que viepen,
.quiero entregarme al descanso:
I desrame.
oJlifizsiz-, Ay Dios , que la muerte
a mi misma yo me he dado!  vciS(
Abd. Valgame-Alal..qué tumulto
dg afectos se.t han engendrado -
en mi cor.izo.nl Es dub”
gue baya podido un ,retrato
causar solo en un instante
que le miré tal estrago?
Dable.es,. por pias que se dude

que

que pueda en el pecho humano

introducirse el carifio,

sin preceder algun trato.

Veo que el fuego de amor

iguala al fuego del rayo;

pues de su luz a su furia,

no hay un punto de intervalo.

De una inquietud tan vehemente

esta mi pecho agitado,

que no sosiego , qué haria

para reparar el dafio,

que el amor en él me ha hecho?

Con el dafio remediarlo;

viendo la copia , el prodigio,
Descorre la cortina.

el em beleso , el encanto

de esa muger , de ese cielo,

que un cielo es abreviado.

Ay , que en su vista me quemo!

ay , que en mirarla me abraso!

fuerza es no volverla & ver:
Corre la cortina.

y podra mi pecho acaso?

no podra : dé qué me sirve

estar de ella enamorado,

si pretendo un imposible,

si una pintura idolatro,

si ignoro el original?

Yo no sé lo que me hago,

ni donde estoy : rapaz fiero,

vete conmigo despacio,

no con imposibles quieras

disparar en mi tus dardos

Venenosos , y si quieres

que sea de ellos el blanco

mi corazén, la christiana,

gue amo en esta copla tanto,

proporciona a mi carifio,

0 afloja la cuerda al arco

con. que disparas ; pues hecho

objeto de tus estragos,

sufro un jnfieyno de penas

con el incendio que paso.

.Sale Muley.

JMul. Aqui esta el Alcayde de Osma.
Acd. F muy buen sienipo ha llegado.

Pile que entre. Cor. zon,
sosiégate por un rato.

13
Sale Gonzalo Gutiérrez » acompafiado
de quatro Espafioles1 conducido por
una escolta de moros,

Gonz. Abdemelic valeroso,

ya que la suerte , 6 los Diablos

han hecho que nuestro Conde

fuese 4 parar & tus manos,

Y que por eso nosotros,

como sus fieles vasallos,

para darle libertad

te propusiésemos pactos,

ven conmigo 4 recibir

lo que tenemos tratado

que has de percibir en rehenes,

mientras su cange efectuamos:

ven , pues, y entre quatrocientos.

Caballeros Castellanos,

que por redimir al Conde

ofrecen ser tus esclavos,

elegiras los quarenta;

después de ello, te haras cargq

de una azemila de joyas,

de los cincuenta caballos,

y del dinero efectivo

que has pedido; lo pactado.,

ven & percibir , despacha,

qgue no pueden los vasallos

del Conde tolerar mas

que esté en tu poder esclavo:

despacha ya, Abdemelic,

que no puedo esperar tanto.
Abd. Vuelvete otra vez 4 Osma

con esos dones, christiano.
Gonz. Qué no quieres percibirlos?
Abd. De parecer he mudado.
Gonz. Si tu codicia desea

vender 4 precio mas alto

la deseada libertad

del Conde , sin embarazo

pide todo quanto quieras,

que todo los Castellanos

te lo otorgaran. .Qué dudas?

tu codicia imponga pactos.

Qué quieres? |
Abd. Solo, una alhaja,

y el darmela esta en tu mano, -

segun discurro.
Gonz. Qual es?

Abd.


cor.izo.nl
Dable.es
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Abd. Conoces de este retrate
“Corre la cortina,
el original?

Gonz, Qué miro!
es de Elvira, Ciela santo!

Abdi*La conoces pues?

Gorz. Si, moro.

Abd. Pues en vez de lo pactado,
tracme esadama , y al Conde
pondré al instante €n tus manos.’

Gonz. O desgracia inesperadal

-Abd. No dirds , que satisfago
mi codicia , ni que vendo
carg el Conde 4 sus vasallos.

Gonz. Qué le diré?

~Abd . No respondes?
confundido té has quedado?

. qué dices?

Gonz. Abdemelic,
pide tesoros , caballos,
pideme 1a vida , 6 quanto
baste 4 saciar la codicia
del corazon mas avaro.

Abd. Solo quiero la christiana*
que dixe, de lo contrario,
gemira entre mis cadenas
tu Senor esclavizado.

Gonz. Asicumples tu palabra,
moro vil? ;

Abd. Calla , christiano,

6 deno’, de 'mis rigores:-

Goaz. "Qué hards, alarbe Africano?

Abd. A no mirari:- vuelvete,
que si contengo mi brazo,
es porque en tu infame sangre

no quiero manchar mis manos: -

ea, vete,

Gonz. Qué dolor!

Abd. Sois vosotros los vasallos
tan leales?

Gonz, Si lo somos.

Abd. Si 10 sois y'acteditadlo. ~ was.

Gonz. Que un Espanol lo acredite?
no lo tiere acreditado
tantas veces , como arenas
liquida el salobre espacio?
vive Dios, que en proyocarme
. el iniquo s¢ ha empehado,

hasta 1a dama me pide,

y no es esto' lo mas malo,
sino que‘darsela es fuerza.
Yo darsela al moro? un Diablo;
y sino hubiese otro medio
por salvar al Soberano? 4
por qué no vendrin los viles,
uno d uno , quatro a quatro,
0 ciento 4 ciento , y veremos
quién $ale mejor librado?
mas no vendrén : del amor
que al Monarca profesamos
quieren abusar'y quieren
servilmente sujetarnos

4 cometer una accion,

que el pecho'repugna tantog
pero:somos Espanoles,
hemos nacido alentados,

y por la Pétria y el Rey,

a fuer de buenosvasallos,
honores , vidas y haciendas
g ustosos sacriﬁcamqs.

YACTO'SEGUNDO.
Interior del ¢asiillo de Osma 5 en el
qualhabré un pedazo de Muro,que des=
cubrird el campo del moro, desde don-
de Nujo Menchaca estd mirando.
Nusi. En‘vano en' mirar'si viene
nuestro’ Conde me' fatigo;
precisamente’ debta
ir de Gonzalo servido,
y Gonzalo a lo que veo
viene detras de martirios
abrumado. En-el caballo
claramente lo distingo,
pues‘el'peso de 1a pena
que su duepo trae consigo
le hace'andar tan agoviado,
que ha menester todo el brie
para no dexar @ su amo
desmontado en el camino:
los valientes castellanos
que al moro a ofrecerse han ido,
para que elija quarenta "7 ¢ - -
con los caballos pedidos, '
vuelven @ la plaza, cielos!
si @ su palabra el caudillo

africano habra faltado?

estos barbaros nacidos
sincfeligion y sin fé

no conocen los principios

de la razon , pues sus leyes
dimanan de sus caprichos.
Por el Conde otros rehenes
sin duda el Moro ha pedido:
Quales serdn? esta duda

me ha llenado de conflictos,
pero ya entran por las puertas,
Gonzalo 2 Gonzalo amigo ?

y nuestro Conde? qué dices?
respondes con un suspiro? = -
Bien temi ; por Dios te ruego
que vengas a darme aviso

de lp que pasa. Qué pactos
querra exigir el iniquo?

0 :qué dia tan funesto

para Castilla este ha sido !
De Gormaz el abandono,

la pérdida del castillo,

el desfalco de mis bienes,
mirar al Conde cautivo,

son las penas que mi pecho
devoran & un tiempo mismo
y aunque cada una es bastante
4 procurar mi exterminio,
resistiera su fiereza,

pero esto que ha sucedido,
con el Moro , me prepara;
segun yo aci pronostico,

otra pena, que si anade

sU riguroso martirio

al de las otras , no es dable
queryo pueda resistirlo.

Sale Don Gonzalo con los quatro que

le acompanaban.
Pero Gonzalo, Gonzalo,
al ver tu rostro afligido
¥ el cange devuelto 4 Osma,
deduzco que aun el caudillo
de las castellanas huestes
N0 vienes y. que el berberiseo
no accede i su liberrad
sin hacerle otros partidos.

Qué pide €l birbaro ? callas?

miras de tu espada el filo?

te enfureces y la arrojas?

Qué es esto’? qué te ha pedido?

me abrazas y con tu llanto

me bafas el rostro?2 Amigo,

por queé lloras?
Gonz: Yo no lloro,

voto a Dios.
Nuii. Quando los hijos

del crudo Marte destilan

por los ojos hilo 4 hilo

cristales de la'terneza,

muy grandes son los motivos

que tienen para sentir,

Qué hay de nuestro Conde? dilo.
Gonz. Que me sé yo : triste padrel
Nuii. Hablas Gonzalo conmigo?
Gonz. Infeliz hija!l
Nuit. Qué dices?

Gonz. Que todos hemos nacide
desventurados.
Nuii. Qué pide

el Mahometano impfo, ;

que :es tanta nuestra desdicha? :
Gonz. Lo que entregarle es preciso,

a Blvira,

Nuii. A Elvira ? Buen Dios,
socorredme en tal conflicto!

A mi hija pide?

Gonz. A vuestra hijas 1

Y no me hagais repetirlo:

otra vez , sl no quereis

que del todo pierda el juicio,
Nuii. Qué mas pide?

Gonz. El inhumano

qué qias podia pedirnost i
Nuit. Donde la viod ¢
Gonz. Solo sé '

que los rehenes convénidos

desprecio , y en lugar de ellos

me pidio a Elvira el iniquo,
ensefiindome sw.copia - ;

para mayor dolor mio. 7
Nuii. Bn-Santistevan sin'duda

la encontro. En tan gran conflicto

di por Dios , que debo hacer?
Gonz. Qué debeis hacer? lo dicho:

entregar Elvira al Moro.

~ Nu.
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Nusi. Bso dices?
Gouz, Bso digo. i
XNufi. Bn los campos del honor
entre’el estrago nacido
te bas connaturalizado
con la dureza ; ay amigo!
bien se vé que no has gustado
de las dulzuras de un hijo;
bien se vé que no eres padre,
que nofsabes que es carifo,
pues insistes que 4 un vil Moro
entregue d Elvira.
Gonz. Aunque he sido
educalo entre-las armas,
no han bastado estos principios
para borrarme del pecho
las pasioncs. ‘Si el cuchillo
del sacrificio de Elvira
ensangrienta en vos sus filos
como dpadre 5 como d amante
executa en mi lo mismo.
ero nuestra religion,
la lealtadiy el patriotismo
prescriben;, que: los vasallos
'ofrézcanios en servicio
del Soberano , personas
y bienes'quando es preciso.
Son enslditierra los Reyes
imagenes de Dios vivo,
puestas por el:mismo Dios
para nuestro patrocinio.
Y cl Conde; de Dios imdgen,
podrémos , sin confundirnos,
tolerar que gima preso
entre infieles berberiscos?
Qué deldiestro del caballo
(me corro de proferirlo)
vaya qual misero esclavo
envaneciendo al iniquo,
acongojado por falta
de la sangre que ha \fcrtxdo
en defensa de la patria,
y del santo christianismo?
Por un8oéberano que hace
4 la patria-estos servicios,
no hay quien por €1 haga uno
por sacarle del peligro?
Entregad Elvira al Moro,

y si lo siente el carifio

de su padre , vive Dios

que tambien lo siente el mio.
Comorel renombre de heroico
el Romano se ha'adquirido?
Con haber honradod Roma
con memorables - servicios:
Bruto y Manlio por'la patria
sacrificaron sus hijos:

Fabio inmolo su decoro,

sus sentimientos Camilo:

y el castellano que excede

al Romano en heroismo,

no ha de ser capiz de hacer
por su duefo un hecho invicto?
es verdad que es duro el pacto
que el Moro nos ha pedido,

y que es tan abominable

‘como el que Mauregato hizo:

pero exdminese d fondo
de uno y otro los motiv os.
Mauregato por torpeza
amitio tan vil partido,
¥ nosotros por ser leales
solamente le admitimos.
X asi el que culpe esta accion
en los venideros siglos,
reflexione deestos tiempos
primeramente el destino,
y al hallac Castilla en vandos
por un padre y por un hijo:
Navarra y Leon con guerra,
victorioso el Moro impio,
y trabajada la Espaia
de los combates continuos,
dird que con noble esfuerzo
por el Monarca supimos
anteponer al afecto
de la sangre el patriotismo,

7 Vase Nuiio.
Os vais sin darme respuesta?
no lo extrafio, vive Christo,
que el honor tan solamente
pudiera darme motivo
para proponer un hecho
tan contrario @ mi carifo.
Ay Elvira ! mas las leyes
de lalealtad han prescrito

que te pievda , y de que suerte?

entregdndote a un iniquo, :

d un hombre sin £€ y sin ley,

y que tal vez , qué martivio!

triunfard de tu pureza.

Este recuerdo es preciso

que despedace mi pecho

si & su ausencia sobrevivo,

Para no perder a Elvira -

que falte al discurso arbitrio!

Pero aqui viene ; jamds

mas bella me ha parecido,

por eso la pierdo: Elvira

Sale Elvira.

ya tu padre te habrd dicho::-
Elv. St , me ha dicho que viniese,

que tienes'que hablar conmigo.
Gonz. Nada sabe , qué tormentol
E/v. No me diras, dueho mio,

qué aflige 4 padre, que apenas

para alentar tiene brio? .

No respondes?’

Sale Alfonso.

AIf- Un christiano

que con valor inaudito,

burlando la vigilancia

del Africano , ha podido

llegar d los muros de Osma

favorecido del rio;

trae para ti esta carta.
Gonz. Sagrados cielos , qué mira!

aunque-esti desfigurada

distintamente percibo ‘

que del Conde es esta letra.
Alf. Del Conde'es la carta , printo,

que asi Io ha dicho'el christiano

que de su orden la ha traido. -
£lv. Que-contendra? - Hacr]
Gonz. , Alcayde de Osmia:
“"5 por un-espanol cautivo

> que me facilito medios

> Para eseribir , he sabide ' * -

> qu€ pdra darme consuelo” /

» buscais todos Tos arbitrios: - -

no se-engana en ello el Conde;

sabe que’le somos finos, '

, Y aunque el peso de los afios,

» las pesadumbres de un hijo,

7

g
> la crueldad con que me tratan,
, negdndome los auxilios :
» que requieren las heridas
5 crueles que he recibido,
resistiv no puede el pecho
al verdel Conde-el destinox
pero sigamos leyendo
Aunque desfallece el brio;
> me tiene debilitado;
> Y en eminente peligro
» de perder la vida. Alfonso,
en cada letra que miro
el ‘corazon se me parte,
acaba su contenido
que no puedo: En ella el Conde
hos vienea culpar de omisos,
Y tiene muacha razon. [
Aif. ,En eminente peligro
> de perder la vida , pero
> de ningun modo os permito
> que entregueis por mi- resgat
» @ Elvira Menchaca. 212 (o 1o
‘Cae Elvira.cn el suelo.
Gonz, Iniquo, 2t
qué has hecho ? Elvira::- Seforass=
vuelve en ti. :
E/v.Cietos divinos!: | Vaelves
Gonz. Muy indiscreto has andade
en decirlo de improviso.
Alf. Yocpensé quedo sabfa;
E/v. Con que el Moro me ha pedide
.por el Conde? 7
AIlf-8i senora,
Elv. Pues:y los otros partidos :
querde bicisteis? falil. S
Gonz. Eloaleve ' niic a3
s¢'nego luego 4 admitirlos: -
Zlv.Como es que me quiere el Moro?
Gonz. Como tu rétrato ira visto,
Elv. Y para salvar al Conde .
““es-este el unico arbitrio?’
Gonz. Bste es: ingfris
Alf.'Pero’el Conde dice
que no accede d ese partido,
Llv. A €l le toca decir esto,
Y d nosotros redimirlo,
Alf. Cen todoz:-
C
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Elv. Dexadme sola, dexo al Ccade redimido. de 1os diez afios continuos Nusi. O corazon el mas poble!
Gonz. Advierte::- Pero y la patria? La patria de esclavitud respirase, no pudieramos , amigo,

Zlv. Haced lo quedigo. i wip quedard en igual peligro. no armé de esfuerzo divino proponer dé' nuevo pactos

Gonz. Vete Alfonso , que de todo Es fuerza extinguir la raza el brazo contra Sisara? dliforarAitea Uil

yo daré a su padre-aviso. ~ Vanse.
Elv, Ya se fueron. La sorpresa .
que me causo el pacto indigno
que propuso ¢l torpe Moro
tan gran sensacion ‘me  hizo,
que 4 pesar de mi valor:
me privo de lossentidos;
y no es estrapo atendiendo
i que 4 Don Gonzalo estimo,
y @ que conspira d privarme
del logro de su carifio.
Pero:ahora queilas potencias.
sin las travas del deliquio,
pueden obiav libremente
acompanadas bel brio,
juntaré las circunstancias
.que ha complicado cel destino
en el suceso, Tia patria,
.en primer lugar da gritos
por-su:Monarca aerrojado:
en segundo , mi alvedrio
se resiste 4 ser del Moro
or tener duepo elegido:
la lealtad sufric no puede
wer 4 suséfor cantivos
y el amor por libertarle
siente-hacer un sacrificio. s
Pero & pesar de todo esto
7. de lo que el Conde ha escrito,
de mi padre y de miamante
es tan grande el heroismo,
que aunque lo sienta su pecho
me entregaran al iniquo,
y quando ellos no lo hicieran
1o hiciera yo por mi mismo
honor 3 baxo este supnesto
reflexionar es preciso
que debo hacer::- No hay remedio,
este es el vinico arbitrioz::-
no hay otto::;- Ya lo he resuelto,
sea 0 ho sea inaudito. '
Al Moro voy 4 entregarme,
que asi lo exige el destino:
y qué sacas de esto Elvira?

de Almanzor , matar al hijo,
primero que de su padre
renueve el furor impio

y nuestra mengua. En cinqlienta
veces que este infiel caudillo
provoco los Espapoles,

en quarenta y dos deshizo .

sus huestes 3 y quando el Conde
di6 4 su barbarie castigo

en el valle de: Alcoraz,
fué.despues de haber tenido
&onisangre de los christianos
el Tajo , el Duero , y el Mifo.
Y ya que lloranla furia

" de .Abdemelic su cruel hijo,

Santistevan de Gormaz,

Avila , y otros distintos
lugares , antes que emplee

en otros su £nojo altivo,

muera 4 impulsos de mi brazo:
Y tendré todo aquel brio
necesario? estoy segura
que al herir al moro iniquo,
odedecerd la mano

al corazon? Del peligro,
por tltimo , quando logre
werificar mis designios,
estoy cierta , que saldré
impunemente? Es preciso-
mirarlo con madurez,

y eximinarlo con juicio.

.

. Qué vas 4 hacer? @ entregarme

4 un moro. Por qué motivo?
Por librar al Soberano.

Y qué no habia otro arbitrio?
No le hay. Pues lo que meditas,
no has de poder conseguirlo,
si Dios no te fortalece

en el lance con.su auxilio:
Dios me fortalecerd, ,
pues sabe que mis designios
son justos , y que 4 su gloria
en todo van dirigidos.

De Jael , porque su pueblo

Con Judit'ho hizo lo mismo
quando 4 Betulia oprimia
Olofernes con el sitio?
Pues qué tento , quando Dios
obra estos y otros prodigios
en favor de lavirtud?
Teniendo su patrocinio,
son en vano los rezelos
que en el corazon concibos
a Judit en este caso
tomar por modelo aspiros
¥ quando yo no merezca
que ‘Dios itiflame mi brio’
con su sagrado furor,
de sus piedades confio,
que me dard el necesario
para el hecho que meditos
con-el qual dexo la Patria
redimida del peligro; -
doy la Iibertad al Conde;
conservo el decoro limpio,
cumplo con la fé de‘esposa,
doy vida 4 un padre que estimo;,
Heno de fama a Castilla,
<y de gloria al christianismo. was:
Salon corto's Salew Nurio® Mernckacay
¥ Gonzalo Gutitrréz's Nuiio estard
leyendo- la carta del Conde 5 despu ey
de un rato que hace 'g’:_ie'_’ld lee jiseibn~
<iifadarg Gonzalo s y dird. <)
Gowzi Noestais har'to,con milDiablos;.
de contemplar ‘el conflicto ' -
-+del Conde? und hora hace
“que estais- viéndolo®indécisoy
Qiié resolveisd - vismendis sk
Nuifts Ay Blvivatln . Sep a0l o7
puede haber mas cruel martirio?
pero aqui no ordena el Conde,
que no'se admita el partido

s

del morog % ¢ 2u0)
Gorz. Asilo dices’ 2]

pero vuestra hija ha dichoy

que ¢l debe pensar asi,

¥ NOSOLros muydistinto.

Gonz. No lade admitirlos:
Pero qué ¢és &to? 'qus gente
eén tropel vienea ¢ste sitio?
.Qu setdz qué ‘es esto Adfonso?
Sale Alfonso con pueblo.
Alf. Todo ¢l pueblo que ha venido;
sabedor del triste estado
del €onde por el cautivo
de la carta, a suplicar,
de lealtad enardecido,
4 Nufio ‘Menchaca , que haga
por la Pauria el sacrificio
de'entregar su hija al moro
por su rescate; rendido
4 vuestros pies os 1o implora,
en llanto envuelto s’ el carifo
que 4 su soberano tiene,
dexa abonado el designio
de su pretension : bien sabe
que despretiderse dé un hijo
unpadre ; solo 14 Pitria,
Dios y el Rey puede exigirlos
Abrahan por-Dios empuno
*contra Tsac el cruel cuchillo:™
una Espartana famosa
por 1a Patria dio siete hijos;
¥ por su Rey quintos nobles
_ la vida no han' ofrecido?
““iPeivos pende su salud,
de vos dimana su alivio;
¥ aunque ‘al corazon le pese:
romper los robustos grillos
que ha echado naturaleza
a los pies’ del alvedrio; '
esforzaos'a rompertos ' !
si quereis haceros digno? -
de ocupat en nuestra hfstoria
un lugar muy distinguido.

il

Nuit. Bien se vé que las desgracias

sacan alvhombre'de tino;

4 pesar del.sentimiento

debia haber”precedidor

mi enttéga 4 vuestro recuerdo;
pero me cego el carifos

o,
-
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seguidme pues. Un favor
primero quiero pediros,

¥ es , que me quiteis la pena
de hacer por mi el sacrificio,
llevad 3 Elvira vosotros::-
pero. 4 entregarla me obligo,
porque con aquesta accion
adquiera el honor mas brillo:
vamos , pues.

Gozz, Dadme los brazos.

Nuii. Tomalos, hijo querido,
que como a tal en mi pecho,
en vez de Elvira , te admito.

Gonz. Padre, vamos i entregarla
para quitarnos de rnidos. wans.

Interior del Castillo con vista del
campo del moro. : Salen Nufio Men-
chaca , Gonzalo Gutierrez , Alfonso,
: y pueblo.
Nuj. Elvira, el antiguo lustre
de tus padres:::- mas qué mirol
no parece, s a su estancia
a llorar se ha recogido?
no es extrafio : vé tu & verlo:
queria-d Gonzalo, amigas, -,
Yy es preciso que trocarle
por un moro haya sentido.
Gonz. Tampoco en su quarto esti.
Nufi. Qué dices? Cielos divinos!
donde estard? Si estas gentes
pensarin que la he escondido
por no entregarla? Hay mas penas?
Buscadla por el castillo:::~
Clarin & lo lexos,
Pero qué es esto?
Gonz. Parece
Ilamada del enemigo.
Nufi. Sin duda serd. un recuerdo
del rescate que ha pedido.
Estos ecos horrorosos
me han llenado de conflicto:
Infeliz padre! :
Suena mas. cerca.
Gonz. Otra vez c
la senal han repetido,
Nui. X otra vez los tristes ecos
¢l corazop me han partido,

Gonz. Vamos al muro 4 decirles
que esperen, que ya salimos
4 entregarles por el Conde
los rehenes que han pedido,
no hagan con él estos viles
algun atentado indigno.
Nuii. Con qué pavor acia al muro
mis torpes pasos dirijo!
Ay Gonzalo , que i 1a muerte
sin duda alguna camino!
Otra-vez clarin.
Gonz. Asi que entre las almenas
los.alatbes nos han visto,
han vuelto hacer la sefal.
Nuii. Responderles es preciso.
Suben al muro.
Gonz. Ah del campo? Si apretais
por el rescate pedido,
pronto lo tendreis ; y extrafio
que penseis , que los caudillos
Castellanos por su Conde
no hardn qualquier sacrificio.
Pronto tendreis la christiana.
Dentro Muley,
Mul. Ya la tenemos , amigos.
Nuji, Xa la teneist Hijosz:-
Gonz. Padre:::-
Se abrazar, con la mayor terneza 5 ¥
quedan en esta aptitud un breve rato.
Alf. Que lance tan imprevisto!,

: Dentro Muley,
Muley. X asien recoger al Conde
no,os demostreis tan omisos.
Gonz. Vamos pot el Conde , padre.

Nufi. No nos detengamos , hijo.
Alf. Quinto puede la lealtad

en el hombre bien nacido! - vazns.
Selva-corta , conentrada & la tienda

de Abdemelic. Sale Fatima.

Fat. Con qué caudal de hermosura,

con:qué acopio de atractivos,

al campo de Abdemelic

l1a Castellana ha venido!

Qué vana se ha presentado!

Qué 1llena de regocijo!

Nodicen que las christianas

profesan al berberisco

un odio implacable? En esta

todo to contrario he visto:
no lo extrano ; como sabe
el dominio que ha adquirido
sobre el moro, no le pesa
verse esclava : mal he dicho:
veérse senora absoluta
del mas valienté caudillo,
que para azote de Espana
el Africa ha producido.
Sea de la ley que sea,: = -
bien dixo el hombre que dixo,
que de mirarse querida
ta muger no se ha ofendido.
Si vivird persnadida,
que. serd eterno el carifo
de Abdemelic? Ella igrora
que ha mas de un lustroque es mio,
y que si gozan las moras
el afecto dividido,
Fatima en su amor reprueba
tan abominable estilo;.
no consiente competencias.
Manda , dispon, que escondido
queda el aspid de mis zelos,
que 4 su tiempo de su activo
tosigo el rabioso afecto
ha de probar tu carino.
En su obsequio , Abdemelic,
qué querra hacer? Un suspiro
mi competidora ha dado
muy profundo , y determino
examinar con cautela
desde esta entrada el motivo.
Reclinada estd en los brazos -
de la criada que ha traido::
qué sera? Pero qué veo?
Toda trocada la miro:
donde esta , donde , el orgulle
con que 4 presentarse vino?
Qué entregada en su discurso
la christiana esta! Es preciso
que encierre en s corazon
algun arcamo escondido,
Muy turbada se halla,
Sale Abdemelic,
“Abd. Qué haces?
Fatim. Abdemelicss:-
«Abd, Qué haces, digo?

2x
Tiiin. Contemplaba desde agui;
cl asombroso prodigio

de¢ hermosura , que en tu pecho

ha ocupado el lugar mio.

Abd. Aunque esta hermosa christiana
tiene absoluto dominio

sobre mi alma , no por eso

carecerd tu carifo 3

de mis alhagos.

Fat. Discurres,

que accederé i dividirlos?

O yo he de gozarlos sola,

6 no has de gozar los mios.
Abd. Pues no gozaré los tuyos,
Fat. La proposicion admito.

Pero piensas que con esto

gozards tu amor tranquilo?

No lo gozards. Mis zelos,

acompaiiados del brio

y de la queja, qual peste

que propaga el exterminio

por donde toca, del odio,

del disgusto y del desvio,

propagaran los afectos

zizanosos de continuo;

un instante de placer

no has de disfrutar cumplido.
Abd. Yo atajaré tuarrogancia.
Fat. De qué suerte, fementido?
Abd. De este modo.

Hace una sefia, 9 salen varios moros.
Fat. Vive Ala,

que si intenta hacer conmigo

tu locura algun arrojo

que degrade mis principios,

traeré de Africa @ mis deudos

que castiguen tu delito.
Abd. Solo trato separarte
de mi tienda,
Fat. Ya te he dicho,

que no quiero sufrir nada

que infame mis nobles brillos.
Abd. Quién te ha dado sobre mi

tan despotico dominio?

Fat. Quién me le ha dado? El amor.
Abd. Son impotentes sus brios.
Fat. Es que le ayudan los zelos.
Abd. Ese es muy débil auxilio.

F“to
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Fat. No sabes bien su poder.
Abd. De tu janctancia me rio.
Moros , llevadla a otra tienda.
: Lia agarran.
Fat. Qué haceis?
Abd. Haced lo que digo.
Fat. Barbaro!
Sale Elvira.
ZElv. Qué ruido es este?
Cobremos otra vez brio.
Abd. Esta mora que gozaba
de mi amor los atractivos,
y ahora ve que por el tuyo
de su dulzura la privo,
me reconviene con quejas;’
y yo que tan solo aspiro
a complacerte , evitaba
que llegara 4 tus oidos,
mandando que la llevasen
a otra tienda.
Elv. No hay motivo
para estrepetito tan grande :
en mi esta mora qué ha visto
para darse por sentida?
Acaso yo en este sitio
soy mas que una esclava?
Abd. Esclava? P
Senora de mi alvedrio.
Elv. Te enganas, solo una esclava:
soy, que por el Conde vino;
y si yo en vez de pesar
manifiesto regocijo,
es porque estoy complacida
de haber tenido motivo .
de dar libertad al Conde,
y baxo de este principio
debo con quien me ha tocade
por mi seior dar ‘indicios
de que no pesan los hierros
buscados por heroismo.
Abd. Qué quierest Qué la perdone?
Elv. ¥ a tus pies te lo suplico, -
Abd. Levanta, que era baxeza
que sufries¢ mi dominio
«“yver a mis plantas-un cielo
que un cielo estu hermoso hechizo.
Fat. Que rabia!
Abd. A lachristiana

Abd. Bs mi gusto, hermosa Elvira.

Elv. De ese modo no replico.
Hasta salir con mi idea
disimular es preciso.

Abd. Vosotros con los demds
queestan de guardiaid 4 uniros
para ocupar de mi tienda
el respetable distrito.

Qus3 dia tan venturose

el de esta batalla ha sido!

Quién dixera::- Mas Muley
Sal. Muley.

con los christianos. Has dicho

4 algunos de ellos del Conde

el deplorable destino?

Mul. No seior.

Abd. Con la christiana
guardards igual sigilo. \
Haz que entreel Alcayde de Osma
con dos mas de su partido:

- 4 recibir 4 su Conde
' de quien debe.

Mul, Ya tesirvo. Vase,

Abd. De lo que honro 4 la chsirtiana
quiero que sean testigos. Vase.

Sale Muley, Gonzalo , Nuito y Es-

paiioles.

Mul. Sefor Alcaydede Osmia,
entrad @ dexar concluidos
los pactos con otros dos
en la tienda del caudillo
Africano.

Gonz. Esti muy bien.

Puesto que Sancha ha venido
con Elvira, ved si de ella
podeis adquirir indicios,

y averiguar::-

Mul. Qué tratais?

&onz. Ya ila tienda te seguimos.

Mul. Quiero saber qué tratabais.

Gonz, Pues yo no quiero decirlo,

. Mul. Andaz eres. 2

Gonz. Tu curioso.

Mul. Mira quess>
Gonz. Venid conmigo.
Votova Dios que el honor
tenga sujeto mi brio!
Pero es fuerza hasta que al Conde

agradece el beneficio
del perdon; dale las gracias
Fatima,
Fat. Yo se lo estimo.
Elv. Pero sefior, se ha eatregade
el Conde ya?
Abd. No, bien mio:
pero porque se le lleven
han ido a dar el aviso
como insinuasie.
Elv. Sefor, e
como debo te Io estimo.
Fat. Que afectada es 1a christianal’
Elv. Depon tu rigor esquivo
contra mi , preciosa mora.
Fat. Con ese alhagiiefio estilo
juzgas engaftarme? Entiendo
el idioma del carifio
en boca de las mugeres.
Abdemelic harto digo.
Elv. Discurres::-
Abd. DexalaElvira
(que ya tu nombre he sabidoy
dexata que de sus zelos
_desfogue el incendio activo.
Elv. Sin embargo::- Sale Muley.
Abd. Y bien Muley, y
los christianos han venido
por el Cende? :
Mul. Si sedor,
Abd. Hazlos'venir i este sitio,
. Vase Mauley. .
Elv. Quien vendrd, sagrados cielos!
Abd. En tanto que los recibo
vete Elvira al pavellon.
Elv. En todo 4 agradarte aspiro.
Abd. Pero espera ; y porque separt
que de tan gran beneficio -
te son deudores, resuelvo
para’que vean que estimo
tu gradeza, que las llaves
reciban de ti sumisos
del lugarien que 4 su dueho
preso hasta ahora he tenido.
Elv. Repara que asi los tuyes,
como asi propio los mios,
lo que en mi solo es precepto
reputaran por dominio.

ap.
Vase.

Vai(o
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Abd,

i 23
saquemos de laberintos.  Panse.
Nu#. Sien presentarse ella al moro
1levara ocultos designios?
Bien puede ser; maslo dudo.
La dixeron su destino,
y por quitarme la pena
de entregarla se ha venido.
Si pudiese ver d Sancha,
tal vez sabriai- Qué miro!
hacia un lado de la tienda
juzgo que estd. Yame ha visto.
Voy 4 ver si puedo habdlarla
de la astucia protegido.
Cielos, 4 un infeliz padre
prestad vuestro patrdcinio.  Pase.
Tienda de Abdemelic ocupada de mo-
ros. Salen Muley , Gonzalo , y los
Castellanos que entraron.
Mul. Abdemelic?
Sale de enmedio.
Ab. Quién me llama?
Mul. Los christianosque han venido
por el Conde. [
Abd. Diles que entren.  los llama.
Gonz. Qué orgulloso esta el impio!
Ya que estd por nuestra parte
lo contratado cumplido,
que tu cumplas por-latuya,
Abdemelic, es precisos
manda entregarnos el Conde.
Abd. Tengo sobre eso cedido
mi poder.
Gonz. Qué es lo que dices?
Ese es un efugio indigno
para no cumplir la oferta.
Y si hasta aqui hemos sufrido,
4'fuer de fieles vasallos,
1o vario de tus caprichos,
no sufriremos ahora
tu poca fé. Aunque me miro
enmedio de esta canalla
con tan pocos de los mios,
vive Dios, que si no cumples
lo que tienes ofrecido,
te be de hacer dos mil pedazos.
Matemos muriendo amigos.
Abd. Deten tu enojo; y repara
que si aqui no te castigo
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es porque la causade ello
disculpa tu precipicio.
Sobre la entrega del Conde
no tenzo ningun dominio,
como dixe. Aqui tenels
i quien yo se lo he cedido.
Si laprueba proyectada ap.
sale como yo imagino,
podré con seguridad
soltar lariendaal earifo. se retira.
Gonz. Pues con quién debo tratar?
Sale Elvira con uno que traerd una
llave en una bandzja.
Elv. Tan solamente conmigo.
Gonz. Elvira, valgame el ciclo!
Abd. Al verla se ha confundido;
no lo extrano.
Elv. -Aqui hay cautela, ap.
y es fuerza aparentar brio.
Gonz. Tu hablas por el moro?
Elv. Si,
que hoy tengo su poderio.
Gonz, Pues que eres del moro?
Elv. Bsclava.
Gonz. Pero con mucho dominio.
E[v. Soy mandada y obedezco.
Gonz. Bsto me trastorna el juicios
Sabes quien-yo soy, Elvira?
Elv. Un vasallo que ha venido
por su Sefor. Vé Muley
con el mensagero al sitio
donde esta el Conde; las llaves
son estas. En vano finjo, ap.
pues la fuerzadel dolor
saca la voz de su quicio.
Pradais de miz No dudeis;
jamds miento en lo que digo;
bien podeis ir por el Conde,
tomad , y no esteis remiso.
Gonz. Con disimulo la mano
me ha apretado. Sus designios
quales seran? Mas finjamos
hasta saliv del peligro.
Elv. Id con Dios.
Goitz. Blcielo os guarde.
Aqui hay arcano escondido.
Vanse con Muley, Bspaiioles y moros.
Elv. Ala yista estaba el moro;

sl no lo hubiera previsto
todo se hubiera frustrado.
; Sale Abdemelic.
#Abd. Dueno soy de su alvedrio. < ap.
De verte por mi mandando,
los castellanos qué han dicho?.
E/v, Se admiraron que una esclava
tuviese tanto dominio.
Abd. Tu no eres esclava mia,
YO si-que soy tu cautivo.
Elv. Qué mérito esta infeliz
“ha contraido contigo?
Abd. El amor que me profesas.
Elv, Amor yo ! quién te lo hadicho?
Abd. La constancia de tu afecto.
Elv. Es que puede ser fingido.
Abd. Lo asegura la experiencia,
y de ello estoy persuadido.
E/v. Quéndo yo me juzgué digna
de tan grandes beneficios?
Abd. De los mayores imperios
te hacen digna tus hechizos,
Elv. Qué favores! - '
Abd. Los mereces.
Eiv. Qué agasajo!
Abd. Te es debido.
Elv. 8i fuese dable::-
Abd. Qué dices?
Elv. Abdemelic, nada digo.
Abd. Pues tus ojos'me hablan ¢laro.
Elv. No saben lo que se han dicho.
Podré descansar un rato?
Abd. Como tu gustes, bien mio.
Zlv. Se halla mi criada adentro?
Ab. Juzgo que si. Y este sitio
porque no turben tu sieno,
me encargo de guardar fino.
Elv. A Dios scior.
Abd. Qué ventura!
Ya triunfé de su carifio.
Elv. Hasta saciarme en su sangre
no han de parar misdesignios, ‘¥ases
Abd. Fidelidad semejante
en toda mi vida he visto.
Ella estd de mi prendada,
no hay duda, y este prodigio
solo puede hacerle amor;
- porque aunque yo he pretendido

w

si

su belleza apasionado,
ella a ser mi esclava vino
por honor , no por amor;
y asi cada vez admiro
mas y mas la poca pena
que le cuesta estar conmigo.
Por esto, ¥ porque conozca,
que dragradarla en todo aspiro,
cuidard mientras que duerme,
que no la despierte el ruido.
' Se pasea.
Sale Fat. Entrar en tu tienda, dime,
a Fatima es permitido?
Abd.- Habla baxo, 6 salte fuera.
Fat.. Mo entiendo por que motivo
me lo dices, ni la causa
que requiera ahora el sigilo.
Abd. Bsti Elvira descansando.
Fat. De ese modo me retiro,
que no es razon a una esclava
privarla de tal alivio.
Abd. Elvira yano es esclava,
que es Reyna de mi alvedrio.
Fat. Es posible , Abdemelic,
que asi te ciegue el carifio
de una muger., cuya ley
condena la que seguimos?
Abd. No grites , 6 por Elvira::-
Fat. No me intimida el castigo,
he de hablar claro. Los Moros
al mirar tus desvarios,
unos i otros se dicen,
donde estd nuestro caudillo?
Abdemelic que se ha hecho?
Quién cederia el dominio
de su poder 4 unaesclava?
Si Almanzor viera 4 su hijo
de los suyos en el campo
del honor escarnecido
por sus baxezas , es fuerza
que del paternal cariiio
le enmancipase , 6 de pena’
quedase muerto alli'mismio.
El zelo mas que los Zelos
me obliga & darte este aviso;
~ No quieres oirme?
«Abd. Aun ducrme,
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Descorre un poco la cortina ,y dentro
éstard Elvira fingiendo que duermel
Vete fiero basilisco,
no la despiertes.

Dentro Elvira haciendo que sueiia.

Elv. Mi bien,

Abdemelic, duefio mio.

Abd. Aun entre suefios me nombra.-
Nada oigo , dexa este sitio,
dexame“en paz , dexime
gozar de este dulce hechizo.

Fat. Ya te dexo ; pero mira
que hay engafio en su carifio,
qfie con capa::-

Abd. Vete , vete. :

Fat. Pues quedate en tu peligro.
Vamos 4 ver si a mis zelos
el despecho ofrece alivio.

Abd. Anda y desfogaen tu ira
tus zelosos desvarios.

Vase,

ACTO TERCERO.

Pizza de an molino destinada parala
prision del Conde con puerta en el
JSoro 5 por la qual en abriendola se
verdn todos ' los utensilios” correse
pondiontes' & an’ lado” ventana “eon
reja cerrada. Aparece ‘el Cojide sen-
tado en una piedra rota de molino,
Abre Muley- la pueria v salen éste,
Gonzalo , Nujio , Mendo, Alfonso,
y soldados castellanos. El teatro es—
tard obscuro hasta suttempo. Alfonso
se - vuelve 'a salir) V7

Gonz. Seiior ¢ Sehor 2 Como, indigrios,

teneis de aquesta manera

a un Principe Soberano 2

de Castilla?
Mul. Asi lo ordena

Abdemelic.
Gonz. Que la Espana

de una vez no una sus fuerzas,
“'para enviar @ los infiernos

esta canalla!
Muli Modera

tu furor , 'y lo adquirido
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no hagas que por él se pierda.
Gonz. Dispon que nos traigan luces,
Nui. Si alguna celada es esta
Gonz. Traed luces.
Mul. A ese lade >
juzgo ha de haber una reja.
Gonz. Donde dices ; Moro?
Mul. Aqui.
" Voy 4 ganarles la puerta,
pues del impetu primero
de su furor mi cautela
me ha librado.

Vase con los Moros de mode que no
lo notein.
Gonz. Vive Christo:::-
Nuii. Por Dios hijo, ne te pierdas.
Gonz. Alfonso , trae una luz.
Amigo , esa antorcha llega.

Se dexa ver Alfonso con una acha.
Nui. Y los Moros se han marchado?
Gonz. Que apostais que nos la pegan:

Sehor ? Senor ¢ Sefior Conde?
Alf. Recostado en una pena
hay un hombre.
Nuii. Con efecto,
_ parece que entre sus penas
estd sumergido, 0 duerme.
~ Alfonso , esa luz acerca.
Conz. ElConde es, no hay dudaalguna,
A vuestras plantas excelsasii=
No responde.
Nuii. Seqor Conde,
.. ya rompimos las cadenas
de vuestra esclavitud. Cielos,
qué ser que no-contexial

© Ay que esti yertol

Gonz. Los viles
muerto al Conde nos entregan.
Alf. Muerto el Conde? Quédesgracial

Mend. Darse tal maldad pudiera!

Nu#i. No recobramos al Conde
y he perdido. una hija tierna.,

Gonz.Pues que,aunque muerto querials

ue entre Moros estuviera?

Nui. Perdido el €Conde, Gonzalo,

nada que perder nos queda.

Mz2d. De qué habrd muerto?
Gorz. Bien claro

sus reales ropaslo muestran
empapadas en su sangre;

de las heridas cruentas,

que recibio en la batalla,

y que sin curar conserva

ha muerto, si 5 desangrado
y por falta de asistencia

ha dexado viudo el trono:
ved el suelo, ved las sendas
que formaban sus heridas

en esta estancia funesta,
desde donde me escribio.
Don Nuno Menchaca , vedlas;
vedlas vosotros , y ved

las ignominiosas sefas

de la esclavitud , con que
esa canalla perversa,

sin piedad & sus heridas,
sin respecto 4 su diadema,
sin considerar sus afos,

le oprimian. Esta afrenta
que hicieron d su caracter,

y 4 nuestro decoro , es fuerza

~que la venguemos. Amigos,
la afrenta del Conde es nuestra.

Qué hacemos que no quitamos
de sus pies lanota fea

de la esclavitud 2 Aun muerto
es preciso que la sienta.

De tanta serie de afanes,

de tantos anos de guerras

que por la patria ha tenido,
contemplad la recompensa

que tuvo,el Conde ; ignominia,
esclayitud,, y miseria.

Y por quién? Por sus vasalles.
Y sus vasallos qué piensan
hacer por aquel que hizo

quanto hay. que hacer en defensa

de la patria 2 Por quien libre
de la servidumbre fiera

del Moro , la religion

de sus mayores conserva?

Y por ultimo , por quien
todo su fausto y grandeza,

€m-

empleaba en propagar

1a dicha sobre 1a tierra?

Qué pensais haoer decid?
Todos. Morir por. vengar su ofensa,
Gonz, Pues en sus manos jurgmos:i-
Alf. Bspera amigo, no entienda

¢l Moro nuestros designios.

Gonz, Su furor no me amedrenta,

Alf.Mira.que estamos rodeados,
segun se vé por la reja,
de esa canalla,

Gonz, No importa,

Vivir sin el Conde es mengua,
Nuii. Y si oyen puestros designios,

y el real cadaver nos niegan:
Gonz, Vamos 4 Osmas y a este efecto

Con frialdad.
haz avrimar la litera
prevenida para el Conde,

: : Vase Mendo.

Nusi. Gonzalo , no se pudiefa
medjante algun otro pacto
reclamar & Elvira bella?

Si tu 4 hablar fueras al Moro::s=

Gosz, Nada tanto me interesa
como ¢l Conde ; de sulado
no ha de faltar mi fineza
hasta que le dexe en Osma;
Haced wos 1a diligencia,

Nuit, No sé si tendre valor,
aunque el almalo desea,

Si yo tuviera tu brio::s-
Sale Mendo,
Mend. Ya la litera estd fuera.
Nuir, Qué dices?
Gonz. Yo solo entiendo
de cumplir con lo que ordena
mi deber ; asi que cumpla
pensaré en Elvira.
Nuji. Penas,
acabadme de una vez,
que para sufrir no bay fuerzas,
Gonz, Perdonad , Sefior , si tarde
rompimos yuestras cadenas,
no pudimos mas: el cielo
sabe bien las diligencias
que hemos practicado , & fin»
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de aliviar vuestras miserias.
Pero quiso la desgracia

para aumento de las nuestras,
que os recobrasemos solo
para haceros las exéquias.

Vanse lepando en hombros al Conde.
Selva corta con tiendas. Salen Elvira
Sancha,

Elv, Mjentras que el Moro , y 13 Mora
en zelosas competencias' ;
torpemente el tiempao gastan
encerrados en 13 tienda,
con ¢l desghogo del llanto
demcs consuelo 4 la pena,

Ay Sancha!

Sanc. Por Divs no llores,
que si lo ven , manifiestas
tu coragon, '

Elv, Me ha alentada
para salir 4 dar rienda
i mi dolor, la espesura
de esta frondosa arboleda,

que quita por esta parte
la vista @ las dem~s tlendas;
Saze, 8ip embargo:ii-
Elv. Solo temo
que Abdemelic nos sotprenda,
'y ‘nada mas,
Sane, D¢ ese modo
al sentimiento te entrega,
que yo miraré si viene.
Elv, Bien lo han menester mis penas,
Bs dable que se haya visto
en sitnacion tan estrecha
alguna muger ¢ Ay Sancha,
que ¢s superior @ mis fuerzas
esta ficcion! Mi constancia

_¥a no.tiene resistencia,

$i hubieses visto mi pecho

aparentar entereza,

quanio me vi con Gonzalo,

para encubrir mi cautela;i«

Sancha mia, si no corto

éon s:'tgaci\'.aj suarenga,

me pierlo, pues valbuciente
encre los labios la lengua,
D 2
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y el corazon palpitante
iba i mostrar mi flaqueza.
Pero ponte en mi lugar;
ama como amo de veras,
y verds-si en igual lance,
aunque es mucha tu entereza,
: desfalleces. Pero dime,
quando detras de la tienda
viste 4 mi padre , qué miras?
(nadie nos oye , no temas)
que le dixiste de mi?

Sarc. Yavan tres veces con esta
que te he dicho , que no pude
decirle mas que la treta
que usamos para salir.

Elv. Y no pudiste siquiera
decirle algo de mi intente?

Sanc. Repito:::-

Eiv. Calla, que suenz
hacia este lado rumor;
anda 4 ver quien le fomenta.

Sanc. Voy a servirte al instante. Pas.

Sale Fatima de la tienda. -

Fat. Ningun recurso me queda.
Mas la criada de Elvira
hécia un christiano se acerca,
Esta ocasion de vengarme
serd justo que no pierda,

Entrase en la tienda y sale Sancha.

Sanc. Dime Elvira , pueden vernos?

ZElv. Solas estamos.

Sanc, Pues llega.

Saca & Nufio , que abraza & Elvira.
Nuii. Hija!
Zlv. Padre!
Sale Abd. Que he mirado!
Muere perfido,

Va & heriv & Nuno. Elvira aparta &
su padre al tiempo de decir los wver-
sos. Abdemelic el ver el engano vuel-
wve la accion contra Fatima .y al des-
cargar el golpe le detiene ¢l brazo El-
vira , y Fatima da dos pasos atvas
¥ le ofrece el pecho.
Elv. No hieras

a mi padre.
Abd. De tu engafo
es esta la recompensa.
Elv. Detente Seior.
Faz, Aleve,
hiereme.
Elv. Bl furor modera.
Abd. Sin suficientes motivos
ha infamade tn modestia.
Fat. Hiereme pues.
Elv. $i mi agravio
quieres castigar en ella,
yo.la perdono.
Abd. Y inapana
que & infamarte otra vez vuelva?
Es iniitil, bella Elvira,
que por Fatima intercedas.
Elv. Conozco que ro te es grata,
Abdemelic , mi obediencia, |
quando mis ruegos no bastan
4 desaxmar tu fiereza;
soy infeliz.
Abd. Vete iniqua,
y confunda 4 tu soberbia,
¢l ver , que aquella que insultas
con el perdon te avergiienza.
Fat. Admirada me ha dexado
de esa muger la nobleza.
Si la ley de los christianos
estas acciones ensefa,
no tengo la menor duda
que es preferible a la nuestra. Pas,
Abd. Con que eres padre de Elvira?
Nui. Si ,;Abdemelic.
Abd. No me pesa
que antes de volverte 2 Osma
come }a respeto veas.
Zly. Perdona,si para hablarle
no te he pedido licencia.
Como con Fatima estabas
no quise te interrumpieran.
A darme el iltimo a Dios,
vino, mi-padre , y sintiera
que te hubiese su venida
causado alguna sospecha.
Nuii. La serenidad de Elvira
de confusiones me llena,

Abd,

Abd. Pues despidete, christiano,
deElvira ; y aunque la dexas
con un Moro , no discurras
que los Moros somos fieras,
ni que no estamos dotados
de un alma como la vuestra.
Conacemos los deberes
que impuso naturaleza
al honibre , en guanto al respeto
que se debe .d las bellezas.
Sabemos sus privilegios,
sabemos sus preeminencias,

y por ultimo sabemos,

que entre dos almas opuestas
en religion 0 costumbres,:
une amor la diferencia.

Nu7i. De ver a Elvira tranquila . ap.
diciendo el Moro ternezas,
no sé que inferir. Dios mio,
conservadla en su modestia.
Por lo mismo que los Moros,
como dices , no sois fieras,

y conoceis en VOsOotros

una alma como la nuestra,
capiz de los sentimientos
qué imprime naturaleza,

y de todas las virtudes

que indistintamente puedan
observarse en qualguier ley;
sin ser en agravio de ella,
quiero hacerte una preguntas
Si fueses padre , y tuvieras
una hija enriquecida

de quantos dones y prendas
pueden darse , y por la vida
del Soberano te vieras

en precision de entregarla,
y despues:de hecha la entrega,
te hallases', que el Soberano
norexistia ya , que hicieras?

Elv. Qué no se ha entregadoel Conde?

Nui. Solo el cadaver.

Zlv. Que penal

Abd. No te aflijas.

Elv. Fuy vasalla,

y es preciso que lo-sienta,
Este engaio es necesario ap.
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que acalore mis ideas,
Abd. Ya he penetrado , christiano,
el fin que tu idea lleva,
Quieres porque ha muerto el Conde
que yo 4 Elvira te devuelva,
Quando yo por su rescate
os la pedi en recompensa,
vivia el Conde , y el pacto
esta circunstancia dexa
legitimado. ¥ sizmuerto
le encontro vuestra indolenciay
culpadla i ella, no a mis
con que es inutil tu queja.
Nu#. Siempre por tu parte hay falta,
sea del modo que quiera.
Abd. No quievo reconvenciones.
Nuii. Y po sois los Moros fieras,
quando la voz de la sangre
no ablanda vuestra dureza?
Abd. Sal del campo, y agradece
& tu hija la cabeza.
Elv. Ay padre mio!
Abd. Ese privilegio
le indulta de mi violencias
que si no , como era ficil
que su osadia sufriera?
Nus. Mis ligrimas , mis quebkantos
es dable no te ‘conmuevani
Y bien Moro , supongamos
que existe el pacto en su fuerzaj
te pueden faltar esclavas,
te pueden faltar bellezas,
que no cuesten a sus padres
lo que al suyo Elvira cuesta?
- De la desgracia comun
que he sufrido en Santistevan
de Gormaz , unos soldados
salvaren de mis riquezas
una gran parte , las quales
unidas con las que ofrezca
el Alcayde de Osma , hidalgo
de macho poder , y hacienda,
con (quien: tratada tedia! -
de casar g Elvira bella,
y de que Elvira se daba |
de este enlace por contentas
podian recompensar:zs



Elvi.ra.se

30
Abd. Infiel yaleve , perversa,
i que vino aparentar
con el Alcayde entereza,
si estds de él enamorada?
Ya descubri tus cantelas.
Elv. Perdida estoy! Qué he de hacer?
Abd. Te confunde la vergiienza?
Elv. Voy de unaastuciad valermeap.
aunque mi padre lo sienta.
Sefor , de tales dicterios
no son dignas mis finezas,
no es digno mi amor,
Nuii. Ti le amas?
Zlv. Con la mas grande violencia.
Nui. Ah vill
E/v. Sefior , si'gustosa
accedi 4 vuestva propuesta,
fue porque entonces estaba
sujeta 4 vuestra obediencia.
Pero ya que del sccreto
rompio este acaso la nema,
digo que al Alcayde de Osma
aborrece mi terneza.
Nui. Yo estoy confuso,
Elv, Y primero
ue 4 darle mi mano acceda::~
Abd. Basta Elvira. Y i christiano,
sal con toda diligencia
de mi campo , s1 no quieres
que al respeto el furor venza.
Estoy seguro de Elvira,
y & provocarme no vuelvas.
Vete.
Elv, 1dos , padre mio.
Nu#. Tutambien , iniqua, me echas?
Abd. X para que la esperanza
de cobtar 4 Elvira pierdas
para siempre , desde ahora
quieto mi mano ofrecerla.
La adwitivis? Di2 Suspiras?
Nuii. Haz, hija vil , lo que quieras.
. Furioso.
Pero por la Virgen pura, Tierne.
por la Inmaculada Reyna
te suplico , que ya que hagas
una inigquidad como esa,
no vuelvas la cara 4 Dios,

no te apartes de sus sendas,
mantente firme en el gremio
de la Catalica Iglesia,

00 sigas:::- Pero el quebranto
quita la- voz i la lengunaz::-
Del dolor:::- ay Diost tan débil
estd el corazon , quec apenas
para dar fin @ mivida

tengo 1as precisas fuerzas.

Elv, A Dios , padre: mg negais

los brazos?

Abd. Sacadle fuera

del campo,

Ely. Favor , Dios mio,

que me falta resistencias
Es mi padre’, y no es extrailo
_que ‘al dolor tribute ofrendas.

Abd. Vamos , que yo te sostengo,

el sentimiento desecha, '

que en vez de padve , un esposo

que te idolatra , te queda. E
Sancha se lleva & Elvira,

Sale Muley. ;

Mul, Abdemelic; qué es loque haces?

No asi tu gloria obscurezcas,
ni @ las victorias de Marte
los triunfos de amor prefieras.
Repara que los christianos

de tu inaccion se aprovechan,
y los moros observando

que con ellos conferencias,

no saben si en el descuido,

6 en la vigilancia aciertan,

Por eso , aunque seis christianos
atravesaron 4 rienda

suelta &cia el Burgo , no hicieron
por seguirlos diligenc’xa,
creyendo que iban & Osma

4 hacer que abriesen las puertas
para-que ‘entrase el cadaver

de su Conde ; pero en-ellas,
habiéndolos detenido,
conocieron que no eran

de Osma, y de sudescuido
hacen cargo 4 tu indolencia.

Dinos que se debe. hacer?
Abd,

Al d. Ven ,te daré la respucsta. vas.
Mul. Del amor de Abdemelic,
temo tristes conseguencias.  vas.

Salon con puertas en el foro qued
su tiempo se abrirdn, y se descubrird
wn trono. Salen Gonzalo y Alfonso.
Gonz. A quantos fueron al campo
del enemigo i la entrega
del real cadaver , has dicho,
¢ que hasta que mi orden preceda,
no se publique del Conde
la lamentable tragedia®
AIf. Si , Gonzalo.
Gonz. Es necesario
valerse de esta cautela,
porque el pueblo no desmaye.
Alf. €Como vino en la litéra,
y por el portillo oculto
que va 4 parar & tu huerta
le entramos en el castillo,,
conseguimos no le vieran.
Gonz. Ahora falta, porque nadie
ponga delo en mi nobleza,
dar 3 Don Sancho Garcia
parte de tan triste nueva,
para que quando: disponga
le prestemos la obedienciay
que si mientras vivio el padre
tuvimos con ¢l contiendas
por ser leales , por lo mismo
Te debemos la obediencia
despues de muerto 5 y asi
si tu , Alfonso, te atrevieras
4 llevarle la noticiasz:-

Alf. Aungue es arriesgadaempresaiii=

Sale Mendo.

Mend. Gonzalo , seis Caballeros,
que burlando la cautela
de los mioros , han logrado
poder llegar a las puertas;
dicen que son mensageros:
de Don Garcia , y que anelan’
tratar COntlgO un asunto
de muy grande‘ conseqiiencia.

Gonz. Abreles , y diles que entren.

L
Vase Mendo. &
Alf. Quiles serin sus ideas?
Gonz. Habra llegado ya i oidos
de Don Garcia la nueva,
y pensard que en nosotros
cabe algina accion siniestra,
y con didivas vendrin
de su parted precaverla.
Qué necedad! En los de Osma
siempre brillo la  nobleza.
Alf. Desde la muerte del Condey
advierto que no te acuerdas
de Elvira.
Gonz. Por Dios , Alfonso,
no exdsperes mi pacienciay
ella se estd con gl mioro,
y unoesta leno de penas.
Yo no soy para casado.
Alf. Su accion ha sido indiscreta.
Gone. Pero el honor la disculpa.
Alf. Quién imagindra que ella,
acompanada-de Sancha,
por el portillo salieral
Gonz. Por el portillo? Pues comoy
quando 4 nadie se franquea?
Alf. Fingio al criado que tienes
para cuidar de sus puertas,
que iba al jardin 4 pasearse,
y asl consiguio su- idea..
Gonz. Quién te lo ha dicho?
Alf. Su padre.
Gonz. Es extraio que no vuelva.
Alf. Puede que haya visto'd Elvira,
Gon.Por Diosque no me hables de ella
hasta salir de estas cosas.-
Pero:Mendo' aqui se acerca:
con los. mensageros.-

Salen Mendo 5 el Principe: Don

Sancho Garcia , v cinco que le acom

paian.

Sancho. Quizn
manda en: esra fortaleza?

Eonz. Un servidor ‘vuestro.! Ci'CIOS,v
él es! No mienten: las:senas..
Senor Conde de Castilla,
dadme vuestras plantas: regias..




Se arrodilla.

Sanc. No merezco todavia
gozar de esa preeminencia.

Gonz. Os la daria yo acaso,
si gozarla no debierais?

Sanc. Los hombres, sefior Alcayde,
todos tienen sus flaquezas,
que deben ser disculpadas,
quando enmendarlas desean:
Confieso que la ambicion,
la lisonja , y la imprudencia
me hicieron tomar las armas
(bicn sabe Dios que me pesal)
contra aquel que me dio el ser,
contra mi padre; (que mengual)
por cuyo motivo en bandos
Castilla ha vivido en guerras;
y aprovechindose el Moro
de esta division de fuerzas,
se atrevio 4 correr sus campos:
y queriendo 4 su fiereza
mi padre oponerse , hizo
la desgracia que cayera
en poder de ellos esclavo:

No extrafieis que la vielencia
del dolor haga a los ojos

que se asome la terneza.

Por lo qual arrepentido

con las gentes indiscretas

que me siguen, de mi padre
trato romperx las cadenas;

con cuyo -motivo al cuerpo

de tropas que aqui se encuentra

. refugiado , 4 combidar
vengo para tal empresa.

Gonz. Tarde ya; Senor , venis,

Sanc. Tarde vengo?

Gonz. Dura pena!
8i , Sefior , tarde venis.

Sanc. Como pues?

Gonz. Como s¢ encuentra
dentro de Osma vuestro padre
rescatados

Sane. ¥ no pudiera
echarme & sus pies?

Gonz. Venid.

Sanc. Me negard su clemencia?

Genz. Venid, pues, y prevenid.
vuestro pecho de entereza.
Sanc. Pues que mi padre:::-
Goaz. Venid.
Saic. Voy cubierto de vergiienza,
Vanse Gonzalo y Don Sanche,
Alf. Para Don Sancko Garcia
es esta mucha sorpresa.
[ 4

Sale Nuiio. )
Nusi. Donde esti Gonzalo , amigos?
Solo falta @ nuestra pena
lo que sucede, La plebe
que ha sabido la tragedia
del Conde por no sé quien,
v por las calles dispersa,
prorrumpiendo en tristes gritos,
qué hemos de hacer sin cabeza?
Unos piensan entregarse,
otros escaparse piensan,
y si Gonzalo no sale
4 cortar su ligereza,
tremolard en Osma el moro
las africanas vanderas.
Mend. De lo que pasa , 3 Gonzalo
avisaré con presteza.

Vase por donde entré Don Sancho v
Gonzalo.

Alf. Y Elvira?

Nuri. No me la nombres,
Alfonso , si tu supieras::i-
Apasionada del moro
para mi oprobrio se encuentra,

ALf. Quérdecis?

Nuifi, Este dolor
mis cortos dias abrevia.

Quién son estos Castellanos?

Alf. Los que 4 Don Garcia esperan,

Nui.A Don Garcia?2 Qué dices?
Donde esta , porque quisiera
como vasallo prestarle
la merecida obediencia.

Alf. Ha ido @ ver 4 su padre.

Nu#i, Siendo asi , esperar es fuerza,

Sale Gonzalo,

Gonz,

Gonz. Qué es aquesto?
Nusi. Corre , Vé,
1no sea que Osma se pierda.

Gonzalo dcia dentro.
Gonz. Adonde , indiscreto pueblo,
tu inadvertencia te lleva?

Qué buscas? Sube al alcazar,

y hallards lo que deseas:

Sube , pues , qué te detiene?
Nu#i. Gonzalo, qué es lo queintentas?
Gonz. Dar vigor i su lealtad.
Nufi. Si con Elvira supieras

lo. que pasa:ii-

Gonz. Sehor Nufo,

no me rompais la cabeza

con Elvira , que otras cosas

demas peso me interesan.

Entrad , qué eslo que quereis?

Salen hombres y mugeress
Unos. Queremos una cabeza.
Otros. Queremos un Soberano.
Gonz. Ya le teneis , gente necia.

Abre la puerta, y aparece Don Sane
cho Garcia en el trono sy al pie de éL
habré una bandeja con los vestidos

del Conde muerto.
Ved 4 Don Sancho Garcia,
que es quienel Condado hereda,
aclamadle , y humillados
juremosle la obediencia.
Todos. Viva Don Sancho Garcia.
Sanc, Yo os estimo la fineza;
y si no muestro en el rostro
1a alegria que debiera,
es porque el dolor de un padre
al regocijo me niega;
y asi que 4 su real decoro
satisfaga mi entereza,
regando de sangre mora
todas las cercanas vegas,
daré de mi gragitud
a toda Castilla muestras;
y entretanto , jurad todos
que pata esta heroicaempresaits

Gonz. Sefor, primero que juren

dadme para hablar licencia.
Pueblo de Osma, Castellanos,
si vuestro pecho se precia

de leal, ved estas ropas

lo que & vuestro Lonor recuerdan:

las ropas son que tenia

el Conde difunto pucstas:
vedlas del moro pasadas,

en sangre empapadasivedlas.
Os llenan de sobresalto?

Que os llenaran mejor fuera
de valor. No ois las vogces
que la sangre, que aun humea,
del Conde,di en vuestros pechos?
No escuchais como resuenan
sus ecos en la lealtad?

Oid sus voces funestas,
oidlas: sabeis qué dicen?

Sabeis , pues, lo que os recuerdan?

Os recuerdan, que su duefio

fué inmolado & la fiereza

por los moros, y que en tanto

que quede impune su ofrenda,

ni sois vasallos leales,

ni castellanos.. Qus espera

vuestro furor que en el rostro

no traslada la soberbia?

La soberbia si, Espanoles;

por mas que con ella quieran

avergonzarnos aquzllos

que no conocen su fuerza;

que no entienden los efectos

del honor.y la nobleza.

Eso si; lamad al brio,

1lamad al yalor apriesa,

y en-manos de nuestro Conde

por estas ropas funestas

y suvida, protestad

que ofreceis perderla vuestra

en venganza de una injuria,

que tanto dla patria afrenta,

que tanto de nuestro nombre

‘obscurece 1a grandeza, :

yen fin , que tanto amancilla

nuestras nobles ascendencias,
Tod. Todos juramos morix

B
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en venganza de esta ofcasa.
Sancho, En {é de eso, Castellanos,
asi que la noche estienda,
su manto , y hagaa mis tropas
de la salida la sefa,
daremos::- '
Gonz. De ningun modo
sufritdn, que vuestra Alteza
se exponga al riesgo: no quieren
que en vos, Sehor, acontezca
lo que en vuestro padre, ya
queen vos succesor nos dexa.
¥ no tomeis, gran Sefior,
su zclo 4 desobediencia.
Sancho Haré lo que vos gustareis.
Gonz, Todos 4 sus casas vuelvan
entretanto que consulto
con el acierto la empresa.
Vos entrad a descansar
en esa inmediata pieza. .
Sancho, Gomo es dable que descanse
enmedio de tantas penas? Vase.
Gonz. Ahora que acabé con esto,
tratemos de mi terneza.
Qu¢é hay de Elvira?
Nuii. Qué ha de haber?
Lo que nunca presumiera,
Esta del moro prendada.
Gonz. Quién os lo ha dicho?
Nun. Ella mesma,
Gonz. No puede ser,
Nuii, Ay Gonzalo,
como'amor te lisongea!
Llego a tanto su maldad,
que profirid en mi presencia,
que forzada se casaba
contigo,
Gonz. Muy buena nueva
me traeis.
Ny Ya la perdimos.
Gonz. Siendo asi mas que se pierda,
Nufi. Que digas eso Gonzalo?
Gonz. Yo no entiendo de etiquetas,
vos me metjsteis en ello.
Nuii. ¥ qu$, vengarte no piensas?
Gonz, Qué me s yo: si la hallara
yono sé lo que me hiciera.

Vive Christo que el:amor
esuna inquaietud perpetua.
Nuii. Donde vas?
Gonz. Adonde he de ir?
A donde el honor me lleva;
voy & prevenir las armas,
queeso importad minobleza, Vase.
Nuii. Bl infortunio del Conde;
qudntos pesares me cuestal  Pase.

Selva corta. Salen Muley v Fatima,
Mul. Abdemelic va & perdernos; )
no lo dndes. .
Fat. Que nos pierda,
que yi de sufrir su yugo
se ha cansado mi paciencia.
Mul. Discurres tu que el aviso
que le he dado l¢’ hizo fuerza?
Ningnna: me respondioy
dispon Muley lo que quieras,
Pero has visto-el aparato
del banquete con que obsequia
esta noche 4 la christiana?,
Faz. Si la infeliz conociera
su perfidia, ménos grata
se mostrara a sus finezas.
Es sobrado bondadosa
para entender sus ideas,
me da Tistima.
Mul, A mi no,
pues nuestra ruina fomenta.
Pero & Dios que ya la noche
va estendiendo sus tinieblas,
y para el torpe banquete
hay que prevenir las mesas. Pase.
Sale Elviray Sancha.
Zlv. Ya vienela noche, Sancha,
y de vistano me pierdas.
Buen Dios, ahora necesito
‘mas que nuaca tu asistencia,
Fat. Agradecida, christiana,
a la piedad con que premias
mis injurias, ‘quiero darte
un aviso en recompensa.
Te persuades que ese ‘moro’
seri fiel 4 las promesas =
qie¢ te ha jurado? Al instante

que sus brutales ideas
satisfaga, del despresio
seras victima funesta.
Los rigores que yo pruebo
probards de su fiereza; . -
el ‘modo con que me trafa
te puede servir de escucla.

Sale Abdemelic.

Abd. Yai Fatima of , oigamos

lo que Elvira la contexta.

E/v. Bn vano cof tus razones

entibiar mi afecto plensas.
Bl honor me hizo arrastar
de Abdemelic las cadenas,
es verdad; pero el amor
me aligerd.el peso de ellas.
En fin, mora ; es escusado
que indisponerme pretendas’
con mi sefor; y si ficil
fui en perdonar mis ofensasy
seré en castigar las suyas
barbaramente sangrientds :
Abd. Oh qué amor! Ven dulce esposa
a gozar la recompensa
de tu carifio; y tu iniqudy
1a debidad tu infidencia.
Esclava has de ser de Elvira,
ven aservirlad la mesa.
Fat. Vamos pues, que Mmis enojos
me dan para todo fuerzas.  Vasee

Tnterior. de la tienda -de Abdeme~
lic con una -entrada en el forow Me-

sa magnificamente puesta. Taodo

el cuerpo :
quemarse Y. por eliespacio ‘que de..te
sé werd, el _acampamento incendia=
do , que ocupard parte de la lla<

nura .y parte de un elevado cerra.;

Salen. Abdemelic, Elvira, Sanchay
Fatima; Muley y moros.

Abd. De ese aparato sObervio,
de esa granmagnificencia
con que miras adornadas
esas opulentas mesas
disfruta,preciosa Elvira,
y aunque por lo bien dispuestas,

interior del la tienda debe.
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por los ticos vasos de oro,
que mis hazafias demuestran,
los manjares y licotes
traidos de extrafias tierras,
y los preciosos adornos
enriquecidos de picdras,
pareciaique debia
solo un Rey disfrutar de cllas,
mi anior quiere en esta parte
tratarte 4.ti como d Reyna,
asi, sientate mi bien.
Elv. Quanto debo a tu fineza
Abd. Sirve;Fatima,a miesposa.
Fat. Yo vengaré mis ofensas.
Abd. A esta christiana que veis,
todo el mundo la obedezca,
y la guarde aquellos fueros
deblgos 4 mi grandeza.
Elv. De dar lavidad lapatria ~ ap.
ya los instantes se acercan.
Abd. Dispon que toquen y cantes,
porque Elvira se divierta.
Dent. Duo. Elamor todo lo iguala, -
no hay diferencia en amor,
un senoy pisa una choza,
y un gavinete un pastor,
Elv. Ola Sancha?
Sanc. Que mandais?
Elv. Las copas al punto llega.
Vase y trae dos copas al instantés
Esta ya la confeccion? :
Sanc. Si senora.
Elv. En qual?
Sanc. Bm esta,
Fat. Pues la sivve la christiana.  ‘ap.
4 executar voy mi idea. « Vase.
Elv. No bebes de este licor?
Abd. No ves que escontra mi secta?
Elv. La festividad del dia
qualquier exceso dispensa.
Bebe , mi bien.
Abd. Mira Elvira::-
Elv. No desaires mi fineza,
Abd. Desairarla yo?
Mul. Asi ultraja
la ley de nuestro Profetal
Abd. Ola, rcpctﬁdél tono
2
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que me gustan sus cadenclas.

Dent. Duo.El aniortodolo ignala,8&c.”

Elv. Qué tienes Abdemelic,
que displicente te muestras
Responde, i

Abd. Un profundo suefio
de mi, Elvira, se apodera,
Si serd el licor?

Elv. No causa
en cantidad tan pequena
ese efecto; vete al lecho
a dar al cansancio treguas,
que yo te guardaré el sueho
entretanto que despiertas.

Abd. Como tu gustes, Elvira.  Vase.

Elv. Al punto quitad las mesas.
Muley, cuidado que dexes
entrar 4 nadie en la tienda,

.y siel orden quebrantares,
te costard la cabeza.

Mul., Como manda la christianal
Su imperio absorto me dexa. Vase.

E/v. Aunguese han:ido, no quiero
abandonar la cautela.

Sancha , vete d esotro lado
4 mirar sinos ebservan,
se retira Sancha.

‘ Corazon mio, ahora es tiempo
que juntes todas tus fuerzas;
ahora es tiempo que 4 la patria
redimas de la. baxeza
de la esclavitud; probemos
si acaso el moro aparenta
que duerme, 1 esta dormido.

~Abdemelic? No contexta.

Abdemelic , que, me matan.
No da de, moverse senas:

: poseido esta de un sueho

quasi igual a] que le espera.
Saco el prevenido acero
en que vd fiada mi empresa.
Pero tiemblo al .empunarlo;
repugna anaturaleza

.esta accion. Perod/la patria
no doy libercad con-ella?

Por un:celestial influxo
Judit no adoptd: esta idea

por libertard su pueblo?
Siendo asi; Elvira, qué esperas?
Arma tu brazo de esfuerzo,
y el pecho de resistencia:
No es bastante Ta que tengo
si Dios de ella no me llena.

n Dios, contra los‘iniquos
Buen Dios, contra los‘inig
que persiguen vuestra Igleslg
armo mi- brazo; animadmee,
llenadine de fortaleza,
porque triunfe vuestro-nombre
sobre esta raza perversa. entra.

Noche. Sclva corta. Sale Gonzai
Fatima, Nufio, Alfonsoy Caste-
- llanos.
Gonz. Cuidado no nos engafes.
Fat. Bsas son todas las‘sehas:
llevadme & Osma,y si acaso
hubiese mentido en ellas
castigadme. Quando sola
me hallasteis en esa senda
remota, & aquella plaza
encaminaba mis huellas
huyendo del moro.
Gonz. Amigos, ,
llevadla alld con presteza.
Vase Fatimavy dos christianos.
Pues de los puestos que el ‘moro
“mira con indiferencia
tenemos claras noticias,
vamos luego a hacer la sefa,
porque al exército moro
aun tiempo el nuestro acometa.
Nudi. Vamos:alld, que este dia
< ha de darnos famaeterna.
Gonz, Mueran los moros , amjgos.
Nuzi. Y mi hija?
Gonz. La primera, Vanse,
Tienda de Abdemelic. Sale Elvira con
la cabeza' de Abdemelic en la mano
agarrada delos caballos.
Elv, Yarevolcado en su sapgre
el barbaro moro queda: i
Pero a pesar del valor
que protegia mis: fuerzas,
desmayaba mi constancia,

al vor las mivadas fieras ;
que entre lamuerte;y el sueno
al divid s fa cabezga it ©
daban sus ojdss Las voces
que articulo descompuestas,
sobrecogieron mil p'echo;
luego las pruebas violentas
que hacia por levantarse,
da ‘mano, ‘ministrafiera |
de 1a accion,entumecieron,
dexindome, casi yerta” ©
de pavor. En este estado
me representola idea
i mi patria enca&’cn-adar ;
por el moro. Entonces vuelta
sobre mi levanto-el Brazo,”
y concluyo al fin milempresa, ’
Pero donde estara Sancha?:
Sancha?
" Sale Sancha.
Sanc. Sedora, qué ordenas?
Elv. Toma, guarda deliniquo
1a abominable cabeza,
y sigueme. s
Sanc. Donde vamos?
Ely. AOsma, signe mis huellas,
que el respeto y el descuido
libres el paso nos dexan.
Sanc. No escuchas un ruido sordq?
que por todas:partes suena?
Elv:Yahe consumado la obra,
y.asi nada me amedrenta. | Vase.
o+ Dentro Maley.
Mul. Abdemelic, que el christiano
nosataca por sorpresa. :
Dentro.Gonzalo,
Gonz. Uno no quede con vida,
\Deu'tth-?NuﬁO. '
Nu#i. A nuestro furor perezcan,
«Sale. Muleyy morodi
AMul. Entremos & darle aviso,
aungue1d esclava:lo sienta,’
Abdemielic? Traed luces,
oWiioun moro por-luz,
de tu letargo despierta,
La fama que has adquirido
por la christiana no-pierdas;

-

Sacan lug
No responae':’]?é'ﬁetzemgs ’
hastz'el fondo de 1a tenda,

Descubre & Abdemelic é".{z' el'Suelo sin

cabeza. 3
Pero qué he ‘mirado, c';_clos!
Qué lamentable t\'a’ggd_ualw 5
Christiana vil, tus ficciones
eran hijas ‘de esta’empresa.
Qué iRiquidad! Afr‘rca-nps,J
buscadla al ‘punto’; prendedia.
Dentrd ' Gonzalo. *
Gonz. Hijos ; aniquile el’fuego
lo que el acero _rjovpucd;\.
Mueran Tos viles, ™
Myl HuaiSeaBaH s = on S
Huven 1os. Motgs confusos.
Pero aqui las 1idmas Hegans,
arredrados y confusos ‘
van pot el campo 5 que afrental
Iniquos a dcfg:ndlcrslc; s
por todas partes fos cercan. -
Sale GoWEald, " .
Gonz. Incendiémas, , deStrpydmos -
de su caudillg T4 tienda. ‘
Mueran todos,

Salen Soldados; 193 que’ ueein
h IR %ie’nd_g"z‘,' oy f,
Mal. Bs inttil 7022700
que tu arrojo 1o pretenda.
A fricanos protegedme,
venid luego en mi defepsa.

. ”
d‘mn 7
(i i1

Pelean Gonzaloy Muley con algunos

Moros vy Christianos, intervt cat la

- tienda incendiadayy s¢ descubre el in=

cendio en el foro en el resto de lz'w
tienddsy por las quales 1o dexardn
de atravesar Moros fugbf_w‘os segui-
dos de-los Christianos. Nuito baxard

» del ce¥rd persiguiendo & varios Mo~

ros que huirci.fz igual;ue;nt,c,
NiA. De 1a confusion , amigos,
qué‘en estos barbaros reina’
aprovechaos , vengando
de ntiestra patria ka ofensa.
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AMbr%s, Pledad, « 7. .»
Nui, Vueg.t_zja vil pefﬁdla
os ha'hecho indignos de -ella.
. Mueranstodos. .
Gonz: Rindete
0 serds de mi ficreza
triste despojo.
Mul. Suspende,
christiano,tu fuerte diestra,
que ya me rindo; y no sole
te hago del acero entrega,
sino que luego que el dia,
que ya descubrirse dexa,
esparza su luz , las armas,
los caballos , tas vanderas .
y las joyas que ha robadg .
mi caudillo en esta gueira,
te entregaré ademas de ello.
Gonz. Yo te agradezco la oferta.
Anda a recibirlo, Alfonso.
Vase Alfonso con Muley.
Que lainiqua no parezca
por ningun ladol
Nuii, Gonzalo, .
sin duda la providencia
ha protegido el suceso
de nuestras armas. No queda
.que vencer: : los pocos Moros
que huyeron de la refriega,
o fugitivos 0 presos
lloran su suerte funesta;
y los demds con su sangre
de grava tifien la yerba,
Gonz. Bste dia al castellario
lleno de laureles dexa.
. Habeis visto. & vuestra hija? .
Nui. Solo esta dicha me niega =
la fortpna en este dia. :?' i
Gonz. Pero Nuio , no és aquella
.que viene hicia aqui? :

Nuii. Ella es; : R

_ pues 4 nuestro impulso tﬁuém,., s

Viene Elvira con Sancha })br el fw'o,
S g h > ST S Y
v Nuid y Gonzalo la embisten con los
aceros desnudos.

Elv. Ya que ¢l Moro derrotado

el paso libre nos dexa

entre tanta confusion,::-

Qué vais @ hacer 2 Triqus intentas?
Matarme 2 tened la furia

antes de hacer tal baxeza;

De mi noble proceder

0s Yoy & dar una prueba.

Les muestra la cabeza que trae San-
. cha oculta.
Decidme pues , conoceis
el rostro de esta cabeza?
Gonz. No es de Abdemeljc?
Elv. Del mismo, ;
del mismo es, qué os amedrentas
Ved de mi ficcion el fruto,
vuestro triunfo , y mi nobleza.
Gonz. Con que le mataste?
Elv. El cielo
dio esfuerzo a'mi’ débil diestra,
Nuii. Hijase-
Gonz. Esposas-
Elv. Es escusado '
que imi enojo aplacar quiera
quien hizo un baxo concepto ¥
df: una muger de mis prendas.vas.,
Nuii. Espera,
Gonz. Aguarda,
Nuii.: Ay Gonzalo,
que ofendimos su modestia.
Gonz.Biendigo que 4 las mugeres:
00 hay diablos que las entiendan.
Marchc el exército en triunfo
a,0sma § para que vea
el Conde como vengamos
de su padre las ofensas.
Nuji. Callaique si no merengaio .-
con ¢l Conde el pueblo llega.

e

Sale: Dop. Sancho:-Garcia , ?z/.:l:fa,
cmugepes, , Te. 3

Sarc. Amigos; dddme. los brazos,

S¢ que tojaselidampo queda

por nospteds 3« desde el muro

he visto con impaciencia

vugstro valov; “y el arrojo

con que abrasasteis las ticndas.

Y

Y aunque del pecho 0o s dable
que yo borre la tristeza,
el placer de la victoria
ha minorado su pena.
Los premios que yo dispense
4 vuestra heroica nobleza,
darin de mi gratitud
las mas evidentes muestras.
Y ahora al templo del Sehor
vamos a ofrecer ofrendas
por la victoria.
Nusi. Ya el triunfo
si no me engafo aqui llega.
Sanc. Bstas glorias militares
quanto al vencedor recrean.

Saldran por el foro al compés de una
festiva marcha soldados Espaiioles
que traerdn los trofeos de guerra. A
estos seguirdn moros encadenados con
las campanas al hombro : otros Espa-
fioles traerdn lanzas , alfanges 5 tur-
bantes, y vanderas arrastrando 5 de-
trds vendré Elvira & caballo, lle-
véndola del diestro Muley. Elvira
wendrd armada 5 Y en la punta de la
lanza traeréd la cabeza de Abdemelic,
4 sus lados vendrdn Alfonso y Men-
do 5 y detrds soldados Espaiioles, no
parardn hasta ponerse enfrente de
Don Sancho-, & quien hardn el aca-
tamiento debido.

Sanc. Aquel arrogante joven,
cuya gala y gentileza,
quando su triunfo en la lanza
elevado no tuviera)

demuestra su bizarria, y

quién es?

o))
A7 Bs Blvira bella.
Nuii. Una hija mia ,  Senor.
Sanc. Como va de esa manera?
Alf. Como ha librado la patria
sicndo otra Judit, y en muestra
de gratitud los soldados
¢n triunfo asi la llevan.
Sanc. Pues como ha sido?
Nui. En laplaza
os daré de todo cuenta.
Sanc. Briosa joven , de mi mano
espera la recompensa.
Elv. Me bastad mi , gran Sefor,
haber roto las cadenas
de mi patria.
Sanc. Esa accion
por timbre tu casa tenga.
Nuii. Por tan sublime favor
os rindo gracias inmensas.
Sanc. Darla esposo por mi mano
la ofrezco si estd soltera.
Elv. Senor , ya le tengo yo.
Gonz. Yaque en casarme se empenans
me casaré , sin embargo
que me cansan las ternezas.
Sanc. Yo ofrezco ser tu padrino.
Gonz. Y esas campanas se vuelvan
ahora en hombros de esos moros,
de Compostela a la Iglesia;
y se lleve el real cadaver
4 San Pedro de Cardena.
Nus. Camine el triunfo a Osma.
Elv. Y el Cielo que en esta empresa
favorecio nuestras armas,
siga en animar sus fuerzas,
para que salga la Espana
de la esclavitud horrenda,
Todos. Bn que 12 dexo Rodrigo
quando la cubrio de afrenta.

FIN,



con.su




